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RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
IX kadencja

Prezes Rady Ministrow
RM-0610-48-22

Pani
Elzbieta Witek
Marszalek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Szanowna Pani Marszaftek,

na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej przedstawiam
Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt ustawy

- 0 wypowiedzeniu Umowy o rozliczeniach
wielostronnych w rublach transferowych
i o utworzeniu Mi¢dzynarodowego Banku
Wspolpracy  Gospodarczej, sporzadzonej
w Moskwie dnia 22 pazdziernika 1963 r.,
w brzmieniu nadanym Protokolem w sprawie
zmiany Umowy o rozliczeniach wielostronnych
w rublach transferowych 1 o utworzeniu
Mi¢dzynarodowego Banku Wspolpracy
Gospodarczej oraz Statutu tego Banku,
sporzadzonym w Moskwie dnia 18 grudnia
1970 r., Protokolem w sprawie zmiany Umowy
0 rozliczeniach wielostronnych w rublach
transferowych i 0 utworzeniu
Miedzynarodowego Banku Wspolpracy
Gospodarczej oraz Statutu tego Banku,



sporzadzonym w Moskwie dnia 23 listopada
1977 r. oraz Protokolem o zmianie
Porozumienia o utworzeniu i dzialalnosci
Mi¢dzynarodowego Banku Wspolpracy
Gospodarczej z dnia 22 pazdziernika 1963 r.
(ze zmianami wprowadzonymi Protokolami
z dnia 18 grudnia 1970 r., 23 listopada 1977 r.
oraz 18 grudnia 1990 r.) oraz Statutu
Mie¢dzynarodowego Banku Wspolpracy
Gospodarczej (ze zmianami wprowadzonymi
Protokolami z dnia 18 grudnia 1970 r.,
23 listopada 1977 r. oraz 18 grudnia 1990 r.),
sporzadzonymi w Warszawie dnia 25 listopada
2014 r.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodno$ci proponowanych
regulacji z prawem Unii Europejskie;j.

Do prezentowania stanowiska Rzgdu w tej sprawie w toku prac parlamentarnych
zostali upowaznieni Minister Finanséw 1 Minister Spraw Zagranicznych.

Z powazaniem

Mateusz Morawiecki

/podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym/

i
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Projekt
USTAWA

z dnia

o wypowiedzeniu Umowy o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych
i 0o utworzeniu Miedzynarodowego Banku Wspélpracy Gospodarczej, sporzadzonej
w Moskwie dnia 22 pazdziernika 1963 r., w brzmieniu nadanym Protokolem w sprawie
zmiany Umowy o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych i o utworzeniu
Mie¢dzynarodowego Banku Wspolpracy Gospodarczej oraz Statutu tego Banku,
sporzadzonym w Moskwie dnia 18 grudnia 1970 r., Protokolem w sprawie zmiany Umowy
o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych i o utworzeniu
Miedzynarodowego Banku Wspolpracy Gospodarczej oraz Statutu tego Banku,
sporzadzonym w Moskwie dnia 23 listopada 1977 r. oraz Protokolem o zmianie
Porozumienia o utworzeniu i dzialalnosci Miedzynarodowego Banku Wspolpracy
Gospodarczej z dnia 22 pazdziernika 1963 r. (ze zmianami wprowadzonymi Protokolami
z dnia 18 grudnia 1970 r., 23 listopada 1977 r. oraz 18 grudnia 1990 r.) oraz Statutu
Miedzynarodowego Banku Wspolpracy Gospodarczej (ze zmianami wprowadzonymi
Protokolami z dnia 18 grudnia 1970 r., 23 listopada 1977 r. oraz 18 grudnia 1990 r.),

sporzadzonym w Warszawie dnia 25 listopada 2014 r.

Art. 1. Wyraza si¢ zgode na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
wypowiedzenia Umowy o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych
1o utworzeniu Miedzynarodowego Banku Wspolpracy Gospodarczej, sporzadzonej
w Moskwie dnia 22 pazdziernika 1963 r., w brzmieniu nadanym Protokolem w sprawie zmiany
Umowy o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych 1 o utworzeniu
Migdzynarodowego Banku Wspotpracy Gospodarczej oraz Statutu tego Banku, sporzadzonym
w Moskwie dnia 18 grudnia 1970 r., Protokolem w sprawie zmiany Umowy o rozliczeniach
wielostronnych w rublach transferowych 1 o utworzeniu Migdzynarodowego Banku
Wspotpracy Gospodarczej oraz Statutu tego Banku, sporzadzonym w Moskwie dnia
23 listopada 1977 r. oraz Protokotem o zmianie Porozumienia o utworzeniu i dziatalno$ci
Migdzynarodowego Banku Wspotpracy Gospodarczej z dnia 22 pazdziernika 1963 r.
(ze zmianami wprowadzonymi Protokotami z dnia 18 grudnia 1970 r., 23 listopada 1977 r. oraz
18 grudnia 1990 r.) oraz Statutu Miedzynarodowego Banku Wspotpracy Gospodarczej
(ze zmianami wprowadzonymi Protokotami z dnia 18 grudnia 1970 r., 23 listopada 1977 r. oraz

18 grudnia 1990 r.), sporzadzonym w Warszawie dnia 25 listopada 2014 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie z dniem nastgpujacym po dniu ogloszenia.



Projekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

Umowa o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych 1 o utworzeniu
Migdzynarodowego Banku Wspolpracy Gospodarczej, sporzadzona w Moskwie dnia
22 pazdziernika 1963 r., w brzmieniu nadanym Protokotem w sprawie zmiany Umowy
o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych i o utworzeniu Mi¢dzynarodowego
Banku Wspotpracy Gospodarczej oraz Statutu tego Banku, sporzadzonym w Moskwie dnia
18 grudnia 1970 r., Protokotem w sprawie zmiany Umowy o rozliczeniach wielostronnych
w rublach transferowych i o utworzeniu Miedzynarodowego Banku Wspotpracy Gospodarcze;j
oraz Statutu tego Banku, sporzadzonym w Moskwie dnia 23 listopada 1977 r. oraz Protokotem
o zmianie Porozumienia o utworzeniu i dziatalno$ci Migdzynarodowego Banku Wspotpracy
Gospodarczej z dnia 22 pazdziernika 1963 r. (ze zmianami wprowadzonymi Protokotami z dnia
18 grudnia 1970 r., 23 listopada 1977 r. oraz 18 grudnia 1990 r.) oraz Statutu
Migdzynarodowego Banku Wspolpracy Gospodarczej (ze zmianami wprowadzonymi
Protokotami z dnia 18 grudnia 1970 r., 23 listopada 1977 r. oraz 18 grudnia 1990 r.),
sporzadzonym w Warszawie dnia 25 listopada 2014 r., zostaje wypowiedziana przez

Rzeczpospolita Polska.
Na dowdd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskie;.

Dano w Warszawie, dnia 2022 roku.

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ
POLSKIEJ]

Andrzej Duda

PREZES RADY MINISTROW

Mateusz Morawiecki



UZASADNIENIE
I. Potrzeba i cel wypowiedzenia Umowy

W zwiazku z agresja Federacji Rosyjskiej na Ukraing i faktem, ze glownym udziatlowcem
Migdzynarodowego Banku Wspotpracy Gospodarczej (dalej: ,,MBWG”) z siedzibg w
Moskwie jest Federacja Rosyjska, dalsze uczestnictwo Polski w tym banku jest
nieuzasadnione. Dziatania Federacji Rosyjskiej doprowadzily do nalozenia przez
wspolnote migdzynarodowa sankcji na to panstwo, w tym o charakterze ekonomicznym.
W takim przypadku MBWG, jako bank o statusie organizacji migdzynarodowej, mogltby
kontynuowa¢ finansowanie podmiotow rosyjskich oraz stuzy¢ omijaniu wprowadzonych

sankcji. Polska nie moze wspierac i legitymizowac¢ takich dziatan.

Niezaleznie od powyzszego brak istotnych korzysci dla Polski z tytulu dalszego
cztonkostwa w MBWG.

Il. Przewidywane skutki spoleczne, gospodarcze, finansowe, polityczne i prawne

Wypowiedzenie Umowy o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych i o
utworzeniu MBWG (dalej: ,,Umowa 0 MBWG?”) nie powoduje z punktu widzenia Polski

bezposrednich skutkéw spotecznych i gospodarczych.

W przypadku wystapienia Polski z MBWG istnieje natomiast wysokie ryzyko utraty
srodkow finansowych wniesionych w formie optaconej czesci udziatow w kapitale banku
w wysokosci 24,016 min EUR (optacona czg$¢ kapitatu). Moga rowniez pojawic si¢
dodatkowe roszczenia ze strony banku. Wobec braku szczegétowych zasad
wystepowania z banku kwota nalezna Polsce z tytulu wniesionego udzialu moze by¢
pomniejszona o niezdefiniowane zobowigzania, udzial w pokrywaniu ryzyka, zagrozone
naleznosci itp. Zapisy dokumentow konstytuujacych banku (Umowy o MBWG i Statutu)
s w tym zakresie bardzo ograniczone i malo precyzyjne. Zgodnie ze Statutem
wystepujacy Kkraj powinien odzyskaé kapital, jednak z potrgceniem jego zadluzenia
wobec banku. W Umowie 0 MBWG jest mowa o uregulowaniu ,,wzajemnych
zobowigzan”. Kwestie te beda przedmiotem uzgodnien w trakcie wystepowania z banku
z mysla o uzyskaniu jak najkorzystniejszego dla Polski rozwigzania. Zgodnie z art. XV
Umowy o MBWG strona wypowiadajagca umowe¢ musi powiadomi¢ 0 tym fakcie nie
pdzniej niz na szes$¢ miesigcy przedtem i sptaci¢ w ciggu tego okresu swoje zobowigzania

wynikajace z tej Umowy. W tym okresie Bank powinien rozliczy¢ si¢ z wystepujacym



krajem cztonkowskim. Przeprowadzenie uzgodnien dotyczacych ww. rozliczen nie

bedzie wigzato si¢ z konieczno$cig wystawienia dodatkowego mandatu negocjacyjnego.

Jezeli osiagniecie ostatecznego rozliczenia si¢ migdzy Polska a MBWG, w trakcie
procesu wystgpowania, okazatoby si¢ niemozliwe (Umowa o MBWG przewiduje
6 miesi¢cy na rozliczenie si¢ mi¢edzy wystepujacym krajem cztonkowskim i Bankiem),
Ministerstwo Finansow podejmie dziatania zmierzajgce do odzyskania srodkow z tytutu
udziatu Polski w MBWG.

Skutkiem politycznym wypowiedzenia bedzie zademonstrowanie przez Polske udzialu w
sankcjach miedzynarodowych, ktore posrednio lub bezposrednio dotykaja Federacje
Rosyjska. Ponadto proces wystepowania z Banku bedzie przebiega¢ w uzgodnieniu z
innymi panstwami UE, ktore obecnie nalezg do MBWG. Wolg polityczng wystgpienia
potwierdzity 2 marca 2022 r. Ministerstwa Finansow: Republiki Czeskiej, Bulgarii,

Republiki Stowackiej oraz Rumunii.
I11. Tryb wypowiedzenia przez Rzeczpospolita Polska Umowy

Wystapienie Polski z MBWG dotyczy spraw wymienionych w art. 89 ust. 1 pkt 3
Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. (Dz. U. poz. 483, z pdzn.
zm.). Wypowiedzenie Umowy o0 MBWG wymaga uprzedniej zgody wyrazonej w

ustawie.
IVV. Dodatkowe informacje dot. MBWG
Podstawowe informacje o MBWG i jego dzialalnoS$ci

Polska jest jednym z 8 panstw zatozycielskich MBWG. Bank ten, z siedzibg w Moskwie,
zostal utworzony w 1964 r. rbwnoczes$nie z wprowadzeniem przez kraje cztonkowskie
Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej systemu rozliczen w rublach transferowych, na
mocy umowy miedzyrzadowej z dnia 22 pazdziernika 1963 r. Bank zostat zarejestrowany
w sekretariacie Organizacji Narodow Zjednoczonych w dniu 20 sierpnia 1964 r. pod
numerem 7388. Umowa zostata przez Polske ratyfikowana, ogltoszona w Dzienniku
Ustaw (Dz. U. z 1966 r. poz. 259 i 260) i weszta w zycie dnia 18 maja 1964 r. Protokot z
dnia 18 grudnia 1970 r. byt przez Polske ratyfikowany, ogtoszony w Dzienniku Ustaw
(Dz. U. z 1973 r. poz. 241 i 242) i wszedl w zycie dnia 26 czerwca 1973 r. Protokot z
dnia 23 listopada 1977 r. byl przez Polske ratyfikowany, ogtoszony w Dzienniku Ustaw
(Dz. U. z 2016 r. poz. 165 i 166) i wszedt w zycie dnia 20 stycznia 1981 r. Protokot z



dnia 18 grudnia 1990 r. byt przez Polske ratyfikowany w dniu 23 marca 2017 r. na
podstawie ustawy z dnia 30 listopada 2016 r. o ratyfikacji Protokotu o zmianie Umowy o
rozliczeniach  wielostronnych ~w  rublach  transferowych i 0o utworzeniu
Migdzynarodowego Banku Wspotpracy Gospodarczej z dnia 22 pazdziernika 1963 r., ze
zmianami wprowadzonymi Protokotami z dnia 18 grudnia 1970 r. i 23 listopada 1977 r.,
a takze Statutu tego Banku, ze zmianami wprowadzonymi Protokotami z dnia 18 grudnia
1970 r. 1 23 listopada 1977 r., sporzadzonego w Moskwie dnia 18 grudnia 1990 r. (Dz. U.
z 2017 r. poz. 3), ale nigdy nie wszedl w zycie, w zwigzku z czym nie miata miejsca jego
publikacja w Dzienniku Ustaw. Natomiast Protokot z dnia 25 listopada 2014 r. byt przez
Polske ratyfikowany w dniu 3 kwietnia 2017 r. na podstawie ustawy z dnia 30 listopada
2016 r. o ratyfikacji Protokotu o zmianie Porozumienia o utworzeniu i dziatalno$ci
Migdzynarodowego Banku Wspotpracy Gospodarczej z dnia 22 pazdziernika 1963 r., ze
zmianami wprowadzonymi Protokotami z dnia 18 grudnia 1970 r., 23 listopada 1977 r. i
18 grudnia 1990 r., oraz Statutu Migdzynarodowego Banku Wspotpracy Gospodarczej,
ze zmianami wprowadzonymi Protokotami z dnia 18 grudnia 1970 r., 23 listopada 1977 r.
I 18 grudnia 1990 r., sporzadzonego w Warszawie dnia 25 listopada 2014 r. (Dz. U. z
2017 r. poz. 30) i wszedl w zycie dnia 18 czerwca 2020 r. Kopia noty od depozytariusza
Umowy o MBWG o wejsciu Protokotu w zycie trafita do MSZ dopiero 15 marca 2022 r.
1 od tego samego dnia MSZ powzieto wiedzg o wejéciu w zycie Protokotu. Protokét ten
zostal opublikowany w Dzienniku Ustaw dnia 11 kwietnia 2022 r. (Dz. U. poz. 791) 1
tego samego dnia w Dzienniku Ustaw zostato opublikowane oswiadczenie rzadowe w

sprawie mocy obowigzujacej przedmiotowego Protokotu (Dz. U. poz. 792).

Jak wspomniano powyzej, Protokot z dnia 18 grudnia 1990 r. nie wszedt w zycie (brak
jego ratyfikacji przez Mongoli¢ i Wietnam). Zgodnie z jego przepisami jest stosowany
tymczasowo. Wprowadzone tym protokotem zmiany obejmujg kwestie zastapienia rubli
transferowych przez ECU (wskutek wczesniejszej likwidacji Rady Wzajemnej Pomocy
Gospodarczej i systemu rozliczen w rublach transferowych), zmiang nazwy Umowy o
MBWG na Porozumienie o utworzeniu i dziatalnosci MBWG, konsekwencje wystgpienia
Niemiec (cztonkostwo po b. NRD) z MBWG, zmiang niektorych celéw dziatalnosci
Banku (zmiany zwigzane z przemianami politycznymi i gospodarczymi w wigkszosci
krajow cztonkowskich MBWG). W pozostatym zakresie Protokot ten dokonuje zmiany
przepisow Umowy 0 MBWG, ktdra zostanie przez Polsk¢ wypowiedziana. Poniewaz nie

jest mozliwe wypowiedzenie przez Polske instrumentu, ktorym nie jest zwigzana



(Protokot nigdy nie wszedl w zycie), nie jest on objety zakresem niniejszego wniosku.
Tym niemniej Polska zwrdci si¢ do depozytariusza Umowy 0 MBWG (MSZ Federacji
Rosyjskiej) o zwrot przekazanego wcze$niej w drodze dyplomatycznej dokumentu

ratyfikacyjnego Protokotu z 1990 r.

Poczatkowo do podstawowych zadan statutowych banku zaliczano prowadzenie
rozliczen handlowych miedzy krajami czlonkowskimi oraz udzielanie kredytow krotko-
I Srednioterminowych na wsparcie bilansu ptatniczego krajow cztonkowskich. Obecnie
MBWG zajmuje si¢ dziatalnoscig depozytowo-kredytowa, finansuje transakcje handlu
zagranicznego, obraca papierami wartosciowymi panstw cztonkowskich oraz wynajmuje
cze$¢ swoich pomieszczen biurowych. Wedhlug stanu na dzien 31 grudnia 2021 r. suma
bilansowa banku wynosita 776,4 min EUR, portfel kredytowy osiagnat wartos¢ 395 min
EUR, a portfel operacji w handlu zagranicznym — 128 min EUR. Najwig¢kszy udziat w
portfelu kredytowym MBWG przypadat na Rosj¢ (24%), Mongoli¢ (17%), Bulgarie
(13%) oraz kraje nienalezace do banku (tacznie 22%). W portfelu MBWG jest jeden
kredyt dla polskiego przedsigbiorstwa — spotki Laude Smart International S.A.
(dziatajacej w sektorze transportu kolejowego) o wartosci 12,3 min EUR. Operacje w
handlu zagranicznym realizowano z podmiotami z wigkszosci krajow cztonkowskich
oraz z podmiotami z niektérych krajow trzecich (m.in. z Biatorusi). W strukturze
sektorowej portfela kredytowego najwigksze znaczenie maja operacje w transporcie,

sektorach: bankowym, logistycznym, gazowym, spozywczym oraz leasingu.

Wartos¢ portfela dtuznych papieréw wartosciowych w posiadaniu MBWG na dzien
31 stycznia 2022 r. wynosita 245,9 min EUR, z czego cze¢$¢ przypadata na obligacje
wyemitowane przez polskie podmioty: Skarb Panstwa (10 min EUR), BGK
(1,9 mIn EUR), PKN Orlen (1 min EUR) i GTC Aurora Luxemburg S.A.
(12,6 min EUR).

Kapitat banku wynosi obecnie 400 min EUR, w tym kapitat optacony — 200 min EUR,
z czego na Polske przypada po 24,016 mln EUR kapitalu optaconego i nieoptaconego.



















































DZIENNIK USTAW

POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

Zatqcznik do nru 41, poz. 241 i 245 z dnia 10 pazdziernika 1973 r.

241

Przekiad.

PROTOKOL

w sprawle zmiany Umowy o rozliczeniach wielostronnych w rublach transierowych i o utworzeniu Miedzynarodo-
wego Banku Wspélpracy Gospodarcze] oraz Statutu tego Banku.

Rzady Ludowej Republiki Bulgarii, Wegierskiej Repu-
bliki Ludowej, Niemieckiej Republiki Demokratycznej,
Mongolskiej Republiki Ludowej,, Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej, Socjalistycznej Republiki Rumunii, Zwigzku So-
cjalistycznych Republik Radzieckich i Czechostowackiej
Republiki Socjalistycznej

w celu udoskonalenia i dalszego rozszerzenia dzialal-
noéci Miedzynarodowego Banku Wspéblpracy Gospodar-
czej,

zgodnie z artykulem XV Umowy o rozliczeniach wie-
lostronnych w rublach transferowych i o utworzeniu Mie-
dzynarodowego Banku Wspodlpracy Gospodarczej z dnia
22 pazdziernika 1963 roku oraz artykulem 44 Statutu Mie-
dzynarodowego Banku Wspolpracy Gospodarczej, stano-
wigcego integralng cze$¢ Umowy z dnia 22 paidziernika
1963 roku,

uzgodnily, co nastepuje:

I

W Umowie o rozliczeniach wielostronnych w rublach
transferowych i o utworzeniu Miedzynarodowego Banku
Wspélpracy Gospodarczej dokonaé¢ nastepujgcych zmian:

1. W artykule I:

W ustepie trzecim skresli¢ stowa: ,w rozliczeniach
z innymi Umawiajgcymi sie Stronami'.

Ustep czwarty sformulowa¢ w sposéb nastepujgcy:

+HKazdy kraj — czlonek Banku przy zawieraniu uméw
.handlowych bedzie zapewnia¢ zréwnowazenie wplywow
i ptatnosci w rublach transferowych ze wszystkimi pozo-
‘stalymi krajami — czlonkami Banku jako calo$cia w gra-
.nicach roku kalendarzowego lub innego okresu, uzgodnio-
nego przez kraje — czlonkdéw Banku. Bedzie sie przy tym
uwzglednia¢ tworzenie lub wykorzystywanie ewentual-
nych rezerw w rublach transferowych, jak réwniez opera-
cje kredytowe”.

2. W artykule II;

Ustep drugi sformulowa¢ w spos6b nastepujacy:

~Czlonkami — zatozycielami Banku sg Umawiajgce sig
Strony".

Punkt 4@, ustep pierwszy, sformulowaé w sposdh naste-
pujgcy:

.d) przyjmowanie zlota, walut wymienialnych i in-
nych walut od krajow — cztonkéw Banku oraz od in-
nych krajéw, a takze dokonywanie innych operacji zlo-
tem, walutami wymienialnymi oraz innymi walutami'.

Punkt d, ustep drugi, sformutowa¢ w sposob nastepu-
jacy:

Rada Banku rozpatrzy zagadnienie mozliwosci doko-
nywania przez Bank operacji polegajacych na wymianie
rubli transferowych na zloto i waluty wymienialne".

Ustep przedostatni sformulowaé w sposéb nastgpu-
jacy:

»Oprécz wymienionych wyzej czynnosci Bank moze
finansowa¢ i kredytowaé, na zlecenie zainteresowanych
krajow, dzialalnoéc eksploatacyjng istniejacych wsp6lnych
przedsiebiorstw przemyslowych oraz innych obiektéw ze
$rodkow stawianych do dyspozycji przez te kraje'.

3. W artykule 11I:
W ustepie pierwszym po pierwszym zdaniu doda¢
tekst nastepujacy:

~Na mocy decyzji Rady Banku czed¢ tego kapitalu
statutowego tworzy sig w zlocie i w walutach wymienial-
nych”.

W ustepie drugim w zdaniu pierwszym po stowach:
. Whplaty udzialéw na kapital statutowy” doda¢ slowa: ,w
rublach transferowych”.

4. W artykule V:
Ustep ostatni sformutowa¢ w sposéb nastepujacy:

.Na mocy decyzji Rady Banku odsetki od rachunkéw
biezgcych moga nie hy¢ obliczane'”.

5. W artykule VI:

Artykul ten sformutowaé w sposéb nastepujgcy:

.Bank moze udziela¢ kredytéw w rublach transfero-
wych:

a) kredytu rozliczeniowego — na pokrycie zapdtrze-
bowania bankéw upowaznionych na é$rodki w przypadkach
krétkotrwatej nadwyzki platnosci nad wplywami. Kredyt
ten ma charakter odnawialny. Jest on udzielany niezwtlocz-
nie, w miare potrzeby, w granicach limitu ustalonego
przez Rade Banku. Terminu splaty tego kredytu nie okres-
la sie. ZadluZenie z tytulu kredytu moze by¢ przenoszone
na rok nastepny;

b) kredyt terminowy — na pokrycie zapotrzebowania
bankéw upowaznionych na $rodki potrzebne na dluisze
okresy. Kredyt jest udzielany na przedsigwziecia zwigzane
ze specjalizacjg i kooperacjg produkcji, na rozszerzenie
obrotow towarowych, na réwnowazenie bilansu piatnicze-
go, potrzeby sezonowe jtd. Bank udziela tego kredytu na
podstawie umotywowanych wnioskéw bankéw upowaznio-
nych na Scisle okreslone terminy w ramach jednego roku,
a w poszczegélnych przypadkach, na mocy decyzji Rady
Banku — do dwoéch — trzech lat. .

Za korzystanie z kredytu pobierane sg odsetki. Wy-
sokosS¢ odsetek od kredytdéw w rublach transferowych
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ustala Rada Banku kierujgc sie dgzeniem, by pobudzac
oszczgdne wykorzystywanie $rodkéw pieniginych oraz
zapewnia¢ rentownos¢ Banku.

Krajom, ktérych eksport ma charakter wybitnie se-
zonowy, kredyt terminowy mna potrzeby sezonowe jest
udzielany w trybie ustalonym przez Rade Banku na ulgo-
wych warunkach (w odniesieniu do odsetek)".

6. W artykule VIIL:

W punkcie h) tego artykulu skresli¢ nastgpujace slo-
wa: ,jak réwniez zobowigzan, zwigzanych z_finansowa-
niem i kredytowaniem budownictwa, rekonstrukcji oraz
eksploatacji wspdinych przedsiebiorstw przemystowych
oraz innych obiektéw".

7. W artykule XIII:

Artykutl ten sformulowaé w sposob nastepujacy:

»Do niniejszej Umowy moga przystapic i zosta¢ czton-
kami Banku inne kraje. W tym celu kraj zglasza do Rady
Banku oficjalny wniosek z o$wiadczeniem, ze podziela on
cdle i zasady dzialalnosci Banku oraz przyjmuje na siebie
zobowigzania, wynikajace z niniejszej Umowy oraz Statu-
tu Banku.

Przyjecie w poczet cztonkow Banku nastepuje za zgo-
da wszystkich krajow cztonkéw na mocy decyzji Rady
Banku.

Nalezycie uwierzytelniong kopie decyzji Rady Banku
o przyjeciu nowego kraju w poczet czlonkéw Banku oraz
jego dokument o przystapieniu do niniejszej Umowy (ra-
tyfikacja Umowy) przekazuje sie na przechowanie depozy-
tariuszowi tej Umowy. Data przekazania wymienionych
dokumentéw depozytariuszowi Umowy jest uwazana za
date przystgpienia do Umowy i przyjecia danego kraju w
poczet czlonkéw Banku'.

8. W artykule XIV:
W artykule tym skre$li¢ ostatni ustep.

9. W artykule XV:

Ustep drugi tego artykulu sformutowa¢ w sposéb na-
stepujacy:

+Kazdy kraj moze zrezygnowac¢ z uczestnictwa w ni-
niejszej Umowie i z czlonkostwa Banku powiadamiajgc
o tym Rade Banku nie pézniej niz na 6 miesiecy przed
terminem zamierzonego wystapienia. W ciggu tego okresu
powinny by¢ uregulowane stosunki migdzy Bankiem i da-
nym krajem, wynikajace z ich wzajemnych zobowigzan".

W ustepie tym doda¢ tekst nastepujacy:

O rezygnacji kraju z uczestnictwa w niniejszej Umo-
wie i wystgpieniu z Banku Rada oficjalnie powiadamia
depozytariusza niniejszej Umowy".

Ustep trzeci tego artykulu sformulowaé¢ w sposéb na-
stepujgcy: ‘

,Umowa niniejsza traci moc obowigzujaca, jes$li co
najmniej 2/3 krajow czlonkéw Banku zawiadomi o rezy-
gnacji z uczestnictwa v Umowie i z czlonkostwa w Banku
przy zachowaniu postanowien ustepu drugiego niniejszego
artykulu”.

10. W artykulach 1 (ustepy trzeci i piaty), II (punktb),
III (ustep czwarty i ostatni), V (ustep pierwszy oraz punk-
‘ty a, ¢, d, e), VII (ustep pierwszy oraz punkty a, b i ustep
ostatni), VIII, X, XI (ustepy pierwszy i drugi), XV (ustep
pierwszy) slowa ,Umawiajqce sie Strony" zastgpi¢ stowa-
mi: ,kraje czlonkowie Banku".

W artykule IV (ustep drugi) przed slowami: ,czionko-
wie Banku" dodaé stowo ,kraje'.

~p

W artykule IX slowa: ,uczestnikami niniejszej Umei
wy'" zastapi¢ stowami: ,czlonkami Banku'.

It

W Statucie Miedzynarodowego Banku ‘Wspdlpracy Go
spodarczej dokona¢ nastepujgcych zmian:

1. W artykule 5:

W ustepie pierwszym dodaé¢ mastepujacy tekst:

~Na mocy decyzji Rady Banku czes¢ tego kapitald
statutowego tworzy sie w zlocie i walutach wymienial»
nych”,

2. W artykule 11:

W ustepie pierwszym slowa: ,Bank.. w trybie ustale.
nym przez Rade Banku..” zastgpi¢ stowami: ,Bank.. ma
podstawie zasad, ustalanych przez Rade Banku.."

W ustepie drugim slowa: ,Rada Banku ustala tryb.."
zastgpic¢ slowami: ,Rada Banku ustala zasady..."

3. W artykule 13:
Zamiast stowa ,przeprowadza” poda¢ ,moze dokony

wact
4. W artykule 18:

Po stowach: ,,z innymi bankami” dodac¢ ,i organizacja-
mi miedzynarodowymi".

3. W artykule 20:

Pierwsze zdanie drugiego ustepu sformulowa¢ w spo-
s6b nastepujacy:

«Plany kredytowe Banku sg sporzgdzane na podstawis
wnioskéw kredytowych upowaznionych bankéw, ktore
opieraja sie przy tym o dane z planéw rozwoju gospodar
ki narodowej i handlu zagranicznego oraz uméw handlo-
wych | kontraktow; przy sporzadzaniu planéw kredyto-
wych Bank réwniez wykorzystuje wlasne dane i oblicze-
nia".

6. W artykule 22:

Sformulowa¢ ten artykul w sposéb nastepujqcy:

.Splata udzielonego przez Bank kredytu nastepuje
z nadejsciem terminu platnosci w trybie ustalonym przez
Rade Banku'.

7. W artykule 23:

Sformulowa¢ ten artykul w sposdb nastegpujacy:

.Bank moze finansowa¢ i kredytowa¢ na zlecenie za
interesowanych krajow dzialalnos¢ eksploatacyjng istnie«
jgcych wspdlnych przedsiebiorstw przemystowych oraz 4o
nych obiektdw ze srodkdw stawianych do dyspozycjt
przez te panstwa”.

8. W artykule 24:

Sformutowaé ten artykutl w sposéb nastepujgcy:

.Bank przeprowadza operacje rozliczeniowe, kredyto-
we, depozytowe, arbitrazowe, gwarancyjne i inne, w walus
tach wymienialnych i innych, jak réowniez operacje ztem
tem".

9. W artykule 26:

W ustgpie czwartym slowa: ,nie rzadziej niz raz na
kwartal” zastapi¢ stowami: ,nie rzadziej niz dwa razy ng
rok”.

10. W artykule 28:

Pierwszy ustep i punkt ,a
jacy sposéb:

sformulowa¢ w nastepu
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«Rada Banku rozpatruje i decyduje o zasadniczych
gprawach, okreélajacych polityke i kierunek pracy Banku:

a) okresla ogdlny kierunek dzialalnosci Banku w za-
kresie nawigzania stosunkéw i wspédipracy Banku z ban-
kami krajow — czlonkéw, bankami innych krajow, z orga-
gizacjami finansowo-bankowymi, innymi miedzynarodowy-
#ii organizacjami gospodarczymi, jak réwniez wspédipracy
lub udzialu w organizacjach, ktdrych dzialalno$¢ odpowia-
da zadaniom Banku".

Z punktu ,b" wykresli¢ slowa: ,instrukcje i regula-
miny Banku, w sprawach kredytowania, finansowania, roz-
liczeth miedzynarodowych i operacji walutowych, okresla-
jace wzajemne stosunki Banku z jego klientami; ustala
wielko$¢ odsetek od kredytéw, wkladéw, rachunkdéw bie-
#acych i innych”, zastepujgc je nastepujgcymi slowami:
wokresla zasady planowania kredytéw i $rodkdw, jak row-
miex dokonywania operacji kredytowych i innych operacji
bankowych; ustala wielko$¢ odsetek od kredytéw, wkla-
#6w, rachunkéw biezgcych i innych w rublach transfero-
mhll.

11. W artykule 29:

W pierwszym ustepie po stowach: ,bezposrednio kie-
ruje” dodaé ,operatywna".

12. W artykule 30:

Ustep trzeci uzupehlni¢ nastepujgcymi stowami:
innych funkcjonariuszy Banku upowaznionych do
przez Zarzad Banku'.

13. W artykule 31:
Po punkcie ,d" dopisa¢ nastepujace uzupelnienie:

,Jub
tego

Do kompetencji Zarzadu nalezy rowniez:

—~ sporzgdzanie plandéw kredytowych Banku i przedstawia-
nie ich do zatwierdzenia przez Rade Banku;

— zatwierdzanie instrukcji w sprawie trybu dokonywania
operacji kredytowych i innych-“operacji bankowych na
podstawie zasad ustalanych przez Rade Banku;

~ ustalanie kontaktéw z organizacjami finansowo-banko-
wymi i innymi miedzynarodowymi organizacjami go-
spodarczymi, stosownie do decyzji Rady Banku w spra-
wie ogélnego kierunku dziatalnoéci Banku w tej dzie-
dzinie, oraz informowanie Rady Banku o tych spra-
wach;

= ustalanie liczby etatéow i wysokosSci plac personelu
obstugujacego i technicznego w granicach zatwierdza-
nego przez Rade Banku funduszu plac na te cele”.

14, W artykule 43:
Sformulowac¢ ten artykul w sposéb nastepujacy:

. Tryb przyjmowania nowych czlonkéw Banku i wy-
stepowania z Banku okreslajg artykuty XIII i XV Umowy".

15 W artykule 45:
Sformulowac ten artykul w sposéb nastepujacy:

.Bank moze zaprzestac dzialalnosci stosownie do po-
stanowien ustepu trzeciego artykulu XV Umowy. Terminy
i tryb zaprzestania dzialalnosci Banku i likwidacji jego
spraw s3 okreSlane przez kraje — czlonkéw Banku".

III

Niniejszy Protokdt podlega ratyfikacji.

Protokol wchodzi w zycie tymczasowo od dnia 1 stycz-
nia 1971 roku. Protokol nabierze ostatecznie mocy od da-
ty przekazania przez ostatnia z Umawiajgcych sie Stron
swego dokumentu ratyfikacyjnego depozytariuszowi Umo-
wy o rozliczeniach wielostronnych w rublach transfero-
wych i o utworzeniu Miedzynarodowego Banku Wspdlpra-
cy Gospodarczej.

Niniejszy Protok6l zostal sporzadzony w Moskwie w
dniu 18 grudnia 1970 roku w 1 egzemplarzu w jezyku ro-
syjskim i bedzie przekazany na przechowanie depozytariu-
szowi Umowy z dnia 22 pazdziernika 1963 roku, ktéry ro-
zesle uwierzytelnione kopie tego Protokolu wszystkim kra-
jom, ktore Protoko! podpisaty.

Z upowaznienia Rzgdu Ludowej Republiki Buigarii:
L. Awramow
Z upowaznienia Rzadu Wegierskiej Republiki Ludowej:
A. Apro
Z upowaznienia Rzgdu Niemieckiej Republiki
Demokratycznej: G. Weiss
Z upowaznienia Rzgdu Mongolskiej Republiki Ludowej:
B. Dugersuren

Z upowaznienia Rzadu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej:
P, Jaroszewicz

Z upowaznienia Rzadu Socjalistycznej Republiki Rumunii:
G. Radulescu

Z upowaznienia Rzgdu Zwigzku Socjalistycznych Republik
Radzieckich: W. Garbuzow

Z upowaznienia Rzgdu Czechostowackiej Republiki
Socjalistycznej: F. Hamouz
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NPOTOKOI

06 M3MeHenuy CornameHug 0 MHOTOCTODOHHMX
pacyeTax B IIeDEBOJHHX PYOAAX M Oprauunsa-
unit MeXIyHapoZHOTro OaHKa IKOHOMAUECKOTD
COTpyAHMYECTBA, & TAKEe YCTapa 370r0 LaHKa

© llpapurenscTBa HapoxHoit Pecnydnuku Boarapiuu, BeHnrepckoft Hapoa-
HoR Pecnydnixit, IepuaHcKoil JeMOXpaTHUeCKO# PecnyGamuxu, MOHToanCKOR
Hapozroit PecnyOnuxu, lonwvckoZ HaponHoit PecnyGmuku, Companicriye-
ckot PecnyCanxu PyMmunuit, Cowsa CoBeTCkux Couuanscruyeckux PecnyC-
JAuK 1t Yexocnopaukoid CouManuCIMYecxoil PecmyOauku-

B lUeNAX yAyuueHud U JanbHeilwero pacunpeHuds IeATENbHOCTH Mexxy-
HBpOAHOTO CaHKa 3KOLOMIIYECKOTO COTDYLHUYECTBA,

B COOTBeTCTBUU co craThed XV CornameBMs O MHOTOCTOPOKRUX pa-
cyeTax B NEPEBOJHHX DPyOAAX W OpraHusamuy }exIYHapOJHOro OaHKa
JKOHOMMM €CKOr0 COTpYLHUYECTBA 0T 22 OKTACGpA 1963 roja U cTaThed 44
Ycrana MexTYHaDOZHOTO GaHKa BKOHOMUYECKOTO COTDYAHMYECTBA, ABAAN-
merocA HeoTHeMnenol vacTel CornameHuA oT 22 ORTACPA:I963 rojxa,

JOTOBOPUANCE O HUEECAEZYLLUEM:

I

B Cornawenue o MIOTOCTOPOREMX pacueTax B NepeBOJHHX PyORAX U
opranu3auuyu MexxyHapoIHOTO GaHKA 3KOHOMMYECKOrO0 COTpYRHMYECTBAa
BHECTH CAefybuKe U3MeHeHud:

I. Mo cratee I:

I3 adzana TpeTnero MUCKARUUTE CAOBA: "IAd4 -PACYETOB C XPYTHUMU
-Joropapusawmumiica CTopoHamu™,

A03al yerBepTHA U3NOZUTH B Clefylued pelakimu:

"Kaxnaa crpasa-yneH Banka Mnpy 3aKIDNEeHMM TOPTOBHX COTVIAmEHUM
gyxer odecneyxBarh COaJaHCUPOBAHME NOCTynJaerult U mnarexzeit B mepe-
BOJHHX DYOAAX B HeNOM CO BCeMil JDPYTMMM CTpaHaMy-wieHaMu baHnka B
npexenax KaneHZapHOro roZa MAM Apyroro nepuoja, COraacopayHQro
CTpaHaMu-uyneHaMu bauka. IIpu 3aToM OyIYT YUMTHBATHCA CO3JAHME MMM
UCnoap30BaHMe BO3MOXHHX DE3EDBOB B IEPEBOJHHX PyOndAX, & TaKXe Kpe=-
JUTH4Ye onepanuu”,

2. llo cratae II:

AGzan BTOpDOJA M3NOEUTH B CleXywmed peraruuu:

"Yypenurenauu-uieHamn baxHka AsnaprcA Joropapupapnmuecd CTOPOHE".
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[lynkr "r", nepsuli adzan, M3NOXKIL B Caefypiell pefaruuu:

"r) npuBneyemue 30A0T&, CBOGOXHO KOHBEDPTUPYEMOit M MHOK BandIH
0T CTpaH-yNeHOB balka M OT JXpPYrux CTpPaH, & TaKke OCYyL{eCTBAEHUC XDPy-
TUX omepauuit ¢ 30n0TO0M, CBOGOJHO KOHBCPTHPYEMOM M MHOH saniroft”,

Mynuxt "r", wropoil adaanm, M3A0XUTH B CAelympmeit pelarmy:

"Coper BaHKA M3YYMT BONPOC O BO3MOIHOCTM OCYHMECTBAEHUA BanxouM
onepauuit no oOMeHY NEpeBOXHHX DyOnel Ha 30A0TO M CBOGOXHO ROlBEp~-
TUpyeuy®n BannTy". -

MIpexnocnenHut aGlal K3IZORUTH B caelynuell peiaKmumns:

"Kpoue nepeuliCrieHHHX BWie (yHKIMK BAHK MOZET npOoM3BOLMTE (MHAH-
CHMPOB8HNE i KDeIUTOBAHME, 1O MOPYYEHUK BAMHTeEpecopanHux CTpaH,
OKCINYATANMOHHOK JERATENBROCTH HeUCTBYDOMX COBMECTILX IIPOMHIINCHHEX
TpexnpHATHE ¥ APyr'uMX OCBEKTOB 38 CYET DEeCypCOB, BHJIGJNAEMLX 3TUMHA
cTpaHaMun” .

3. Ilo crarse I: /

B alzan nepBuf mocne neppoit ¢pa3H BKADYUTE caexynuuit Tercr:

"llo pemenup CoBeTa bBainia vyacTh DTOr'0 YCTABHOTO Kamirana oGpa-—
3yeTcA B 30/0Te ¥ CBOGONKO IONBEPTUPYeEMOit Baabre".

B a03aue BTOpPOM B nepBy® ¢pasy nocne cnos: "B3HOCH B yCTABHuM
Kanutan barka" BRADYUTH cioBa: "B NepepOYBHX pyondx".

4, Tlo craTtee Y:

[TocnenHult adz3al MINOXUTHL B CAeNypleidl peraxkmuu:

"Mlo pemerub Conera baHka NPONEHTH MO TEKYMMUM CUETAM MOTYT
He HayncaATHCA",

5. [lo cratee ¥YI:

JTy CTATHD M3JAOKUTH B Crepybmei penaxiiym:

"BalK MOEeT MpPeXOCTABAATL KDENUTH B NEPEBOXENX PYyOaAx:

&) pacyeTHHI KpeXMT - A4 MOKDHTKA NOTPEGHOCTEH YNONHOMOYEHHHX
GaHKOB B CpejCTBaX NP KPATKOEDPCMEHHOM NpEBHNEHMM NaaTexelt HAL nmo-
CTYyNneHuAMN, 3TOT KPEXUT MMOET DeBOAbLBEDINE xapakrep. OH npelrocTabp~
NAETCA HEMEeINEHHO MO Mepe HeOOXOIUMOCTH B Npelenax nMMUT8, YCTQHOB=-
neuHoro CopetoM banxa. Cpok Norawerns KpepuIa He yCTAHADNMBAGTCH.
3aN0NXEeHHOCTD N0 KDe)UTY MOXEeT lepeXOXuTh HA Clexywmui rog;

6) CPOVYHHE KpemuT - XAA NMOKDNIMA NOTpeCHOCTeld ynonHOMOYEeHHHX
0aHKOB B CpelcTBAX HA Oonee JaKTenAbHHE CPOKK. KpenuT npelocTaBifaeTCs
HA MEpONpUATHA MO CNELMARMIALMM M KOONCPMPOBAHMD NpOM3BOLCIEA, H&
pacuuperue T0Bapo00opOTA, HA EHDABHMBAHIE NJNATEXHOTO GanaHca, Ce30H-
HHe HYZIH M T.Q. baHK npelocTaBnfger 3TOT KPEAMT HA OCHOBARUH 000CHO-
BaHHHX 38ABOK YNONHOMOYEHHHX CSHKOB HA TDEpJHEe CPOKU B Npepenax Lo
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ONHOTO Troja, & B OTXENbHUX CAyyaax no pemeHun CopeTa ba&HK& - JO
IBYX-TpeX JNeT.

3a NnoJAp30BaHHE KpexuTamy B3MMAPDICA NPOLEHTH. PasMepH NMPONEeHTHHX
CTAaDOK 110 KpexuTaM B MepenOoIHuX pyOnasx ycrasamnupapTcA COoBeTOM baH-
¥a, HCXOXA M3 HEOOXOIMMOCTM CTMMYJNNPOBATH 3KOHOMHOE HCNONL30BaHUE
IeHeXHWX CPeliCTB ¥ 0GecneulrBaTh DEHTAGENBHOCTH DaHKA&.

CTpaHaM, 9KCHOPT KOTODHY MMEET Pe3K0 BHpaXeHHuM Ce30HHHHK XepaK-
TEep, CPOUHHA KpeJNUT HA Ce30HHHE HYEIH NpelocTaBifieTCd B MOpAXKE,
ycTaHoBaeHHoM CoBeroM BaHKa, Ha NbTOTHHX (B YaCTM NPONEHTHHX CTa-
BOX) ycnosuax".

6. [0 crarre Yl

HCknpyuTs 13 NyHKTa "G" 9TOR CTATHM ClreXyDmMe CAOBa: "a Takxe
06A3aTEABCTB, CBABAHHHX C GUHAHCUPOBAHMEM U KpeIMTOBAHUEM CTDPOUTENb-
CTba, PEKOHCTDYKUMM M BKCINYaTANUU COBMECTHHX NPOMHEAEHHHX Mpexnpud-
THR M LpPYTHX OGBEKTOB".

7. Tlo craTse Xii:

JTy cTaThbD K3J0XHTh B CAefypmed peraruuMu:

" K HacTtosaumemy CornameHUD MOTYT NPUCOEIMHUTHLCA M BCTIYIMTE B WIEHH
bauka Jpyrue crpaHs. a4 3TOro crpaHa nogaer B Coper baHxa ofumuans-
HOe 3afABNEeHUe C YKazaHueM, YyTO OHa pasjenfieT LEeNU U MPUHIMMH JeATeNlb-
HOCTHM baHKa 1 NpuHyuMaeT Ha ce0A 006A3aTenbCTBa, BHTEKADMME M3 HaCTOA-
mero CornameduAa U Ycrasa baHKa.

lipued B yneHH baHka NpoOMIBOIUTICA C COTNACUA BCEX CTpaH-WIEHOB
n odoprnAercA pemenueM CopeTa baHKa.

Haxnexaminy oCpasoM yLOCTOBEpEHHAA Komid pemeHuA Copera baHKa O
npreMe HOBOM CTPaHW B UNeHH DAHKA U ee NOKYMEHT O NMPUCOETMHEHMM K
HacTosameMmy Cornamenup (paTudukauuy COornallenus) CIADTCA HA XpaHeHMe
jJenosuTapum 3roro Cornamenud. Jlara crayu yKa3aHHHX LOKYMEHTOB JXeno3u-
Tapub CornaleHks CYUTAETCA XaTOil npucoeiuHenus Kk CorjaameHux M BCTYN-
JeHUA COOTBETCIBYnmMEN CTpaHH B uyneHH baHra",

8. Ilo crarve XI¥:

3 9TOoi cTaTel MCKANYUTE nocaeXHuli adsan.

9, Mo cratse XY¥:

AG3al BTODOK 3TOW CTaThbyM U3IJOXKUTH B CHAelypHeHd pelarluM:

"HaxnaA CTpana MOZET 0TKa3aThCA OT YYaCTHA B HacTosmeM Coraame-
HUM ¥ OT ujeHcTIBa B EaHKe C yBelomieHieMd 006 3TOM CoBeTa baHERa He Me-
Hee YeM 3a meCTh MeCAUeB. B TeueHMe YK&3aHHOTO CPOKA HNONXHH OHTH
yperynipoBaHH OTHOMEHMA MEETYy DaHKOM ¥ COOTBETCTBYRmER CTpanoft mo ux
B3AHMHNY OOABATENBCTBAN.
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JTOT a63am NOMOAHUTE CHERYOMUM TCRCTOM:

"06 oTka3e CTPAHH OT YYyacIUd B HacTodAmeM COTNAmeHMM M O BHXOXE
ee u3 baHka CoBeT OfMUMANLHO YBEROMAAET Xerno3uTapud HACTOAMEro
Cornamenua".

AGzan TpeTuid 9TOR CTATHI MINOXUTHL CAERYDMMM 00pas3oM:

"HactoAmee CoTnamedMe NDPEKPATHUT CBOe XeficTBue, eCAM He MEHee
2/3 crpan-unesop baHka 3aABAT 00 OTKA3€e OT yvacTud B CornameHuy m
0T YneHcTBA B BaHke npu COGNPEEHMM NOJNOXeHUHN BTOpPOro adsana HaACTOA-
meit craTpu".

I0. B crateax I (admanw 3,5), I (nyuxr "¢"), 0 (adaang 4 v noc-
nexnaui adsan), ¥ (adsan I, a Takxe nyskrw "a", "s", "r", "a"),
yI (ad3an I, a Takke NyHKTH "a", "6" u nociemmuft adsan), YO, X, XI
(adzauu I u 2), Xy (acsan I) caoBa:"Joropapusanmuecd CTOPOHH" 3aMe-
HUTL CnoBaMu: "CTpaHW-uneHH baHka",

B crarse 1Y (adzan 2) nepex cnosami:"unesn Banka" 106aBuTh
c10B0 "CTpaHH". o

B crarse IX cnoma:"yvacTHMLAMM HacTofmero CornauweHUA™ 3aMeHUTH
cacedy "ynesaMu baHka",

I

B Ycrap MexIyHapoXHOro OG8HK& 3IKOHOMUYECKOI'0 COTDYZXHMUECTBa
BHECTU chaenypmue M3MEHEeHud:

I. Ilo cratse 5:

Ad3an nepeHi XOMOAHUTE CAEXYNMUM TEKCTOM:

"o peweHuw CoBeTa BaHKa YacTh 3TOr'0 YCTABHOTO KanuTans o6pa-
3yeTcA B 30J0Te M CBOCOJHO KOHBEepTUpDYeMol panpre",

Y2, Mo cratse II:

B'adzaue neppou caopa:"bBaHK B nopaAike, ycTanapaupaemMoM CoBeTOM
BaHKa «.." 3aMEHMTH CHEIyDmMMit Cn0BaMy: "DaHK Ha OCHOBe NPMHIUNOB,
ycTaHapnusaeMux CoBeTOM DaHK&...".

B adzane BTOpOM Cnopa:"B nopAnke, ycTaHaBaupaeMoM CopeioM Lanka™
38MeHMTH Cn0BaMu: "Ha OCHOBE NDUHLMNOB, YCTaHaBAUBaeMHX COBETOM
banka”,

3. [lo crarpe I3:

BMecro cnopa "npousBOXUT" yKazaTh:"MOXeT NpPOM3BOLMIB",

4, Tlo craTee I8:

llocne cnoB:"c mpyrmuy Carkamu" yR&38Th: "M MEELYHADOMHHMU
opranusaguaMu”,

5. llo cratee 20:

[lepsyn ¢pasy BToporo adsana USAOEUTH B Cirexyvmell pejakimiu:
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"KpeAuTHHE NI&HN BaHKa COCTABAANTCA HA OCHOBE KPEJMTHI :HRTBOK
YIONHOMOY €HHHX OGHROB, KOTOpUE MCXOZAY NpPi OTO N3 JAHHKX LLLNOB
P&3BUTHA HApPOJHOILO XO3AKCIBA U BHemHeli TOPTORNM, 4 TaKXe TONTORLL
cornanesuit ¥ KOHTPAKTOB; NPU COCTABNAEHIM KPEIMTHNY NI&HOB Al NCmoj:.
3yeT TaKkxe COGCTBEHHHE JBHHHEe M pPacyeTH". '

6. Ilo craTee 22:

H3noxiTes 3Ty CTATHD B cheyypmedt perakmii:

"llorameHue NperocTaBAeHHOr0 LaHKOM XDELKTA NPOMIBOLUTCA NpK Ha-
CTyNneHuy CpoKa MjaTexa B MOpAXKe, yCTamaBaipaeloy Coperon hanra.

7. Ilo craTee 23:

H3n0xuTH 9Ty CTATHED B Clexylmeit pexarmuu:

"FaHK MOXET NpPOM3BOXUTH (MHAHCMDOBAHUE K KPEJHMTOBaHME, IO MODpYy-
YeHUD 38MHTepeCOBAHHHMX CTPAH, IRCNANYATAUMOHROI LeATCABHOCTIL XeliCTayk—
OUX COBMECTHHX NPOMHINEHHHX NPEXNPUATHI M XPYyritx 0CBEKTO0B 33 CYeT-
PeCypcoB, BHIENACMHX ITHMU CTpPAHAMA".

8. Ilo cTaThe 24: -

H3nozuTe 3TY CTATHD B CAeZypme#t peraxipoi:

"BaHK OCYymeCTBAAET paCyeTHHe, KDeInTHHE, LEeHOYMTHHE, apluTpar-
HHe, rapanTuitude ¥ Zpyrue Onepaiuyu B CBOGOXHO KoNsepIupyerolt i Xpy-
rof panpre, a Takxe onepamuu ¢ 3oa0ToM",

9. Tlo craree 26:

B a03ale yeTBepTOM caOBa:"He pexe OXHOI'O pasa B KBapran" 3aMe-
HUTH CnoBaMH: "He pexe XBYX pa3 B rox".

J0. Ilo eTaThe 283

Nepeuii adsay ¥ nyHrRT "a" usnoxuTe B caeXywuell peXakimiis

"CopeT baHKa paccMATpUBAET M pemaeT NPUHANKIIAIBHHE BONDOCH,
onpereasbmue NOAUTMKY W HanpapieHue paCOTH BaHKa:

a) onperenser  odmee HANpaBNEHME NEeATENBHOCTY BaHka o ycra-
HOBJIEHUD XeNOBHX CBABE{ M COTPyXHUMECTB& C OaHxam CTpaH-yneures, Gad-
KeMy Ipyrux crpaH, C ¢MHAHCOBO-GAHKOBCRUMM M IPYTIMM MEEXYHIDONHHMU
DKOHOMUYSCKMMUM ODraHu3amuaAMi, & TaKEe COTDYAHMYECTBA MIM yuaciyd B
opraHusannax, XeATeNIbHOCTh KOTODHX COOTBEICTBYET 3ajayaM Bamka”,.

U3 nyurra "6 MCKADYUTH CA0BA: "MHCTDYKUMM M NpPapina BaHié No
BOMpOCAM XPENMTOBEHMA, (UHAHCIIDOBAHMA, MEXIYHEPOXHLX DACYETOD M Ba-
JAVTHHX omepanult, onpejenAbmie B3AKMOOTHOWEHMA Banka ¢ erQ KA#CHIYPOl;
YCTAaHABANBAET DA3MEDPH NPOUEHTHHX CTABOK MO KpexuraM, BRIaLal, TeKy-
O¥M ¥ XpyTuM cyueram", B8MEHHB MX CAeXyLuMMu CNOBa\M: "ONPencificT NpUE-
IMNY NAGRMPOBAHUA KDPEXUTOB M PECYpCOB, & TAKEE COBEPUEHMA KDErMTHLX M
Xpyrux CaHKOBCKMX Omepamtii; yCTAHABAMBAET DasMepH NPONLEHTHH: CIaABOK
N0 KpexiTaM, BKI&JaM, TEKyWu!t ¥ ZDYIiM cueTaMd b lepeeoauwyy pylasi'.
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II. Mo craThe 29:

B neppoy adsale nocae CROB: "HENOCDENCT BeHHOe DPYKOBOACTBO"
yKa3aTh: "onepaTusHoii",

i2. llo crarse 30:

AG3al TpeTHi ROMOMHNTH CAEZYWIMMM CNOBANMI: "W XPYTUX RONNHO-
CTHWX il banxa, YMOJHOMOYEHHHX Ha 3TO IlpaBacHueM bauka",

I3, Mo cratee 3I1:

Mocne nyHKTa "r" BHECTH Clejlyomee JONOMHEHME:

" KomMnmeTeHuuu [lpaBneHMA TAKEE OTHOCHICA:

- COCTaBNeHUE KPeAUTHHX IIAHOB DBaHK& U NpexcTaBileHue uxX Ha
yrpepxrenuve Copera baHka;

- YTBEDXEIEHUE MHCTPYKIUR O mopAXke COBEpieHUA KPeNUTHHX M JPYTHX
aHKOBCKAX Onepalyit Ha OCHOBE NPUHWUNOB, yCTaHnaBAUBaeMuX COBETOM
baHxa;

- YCTE&HOPRJNEHle IeNOBUX CBA3el ¢ ¢MHAHCOBO-CAHKOBCKIMU M JPYIuM
MeXIYHADORHLIMI IKOHOM:IYECKIMI OPraHM3RINAMI B COOTBETCTBMYU C pelle=
HuAMM Cosera 00 OOmMEM HanDasJeHUM LeATeABHOCZI! baHKa B 3TO{t obnacry
¢ nocaegynueit urjopuaniiet Coeera baHKa MO 3TOMY BOTNPOCY;

- yCTaHOBAEHNe WTATHOX YMCAEHHOCTM M DA3MEpOB 3apacOTHON NAATH
odcnyxnnamqero 1 TeXHMYeCKOoTO mencoHana B MNpelenax yTECPRIAEeMOro
Coseror DaHka ¢QOHZa 3apaGOTHO/ NaaTH HA& 3T ueau".

T4, 7o craTbe 43:

13n0XYTEL 3TY CTATRO CAeXyluuM o0pa3zou:

"IIopALOK NplieMa HOBHX YNEHOB baHKa M BHXO0JAa 13 DaHKa onpere-
nderca cratpfiy Il u XY Cornawenna",

15. Mo craTtee 45:

[lanozuTe 3TY CTATHO B Caefypumell pejaknum:

"lleATenbHOCTh baHka MOZET OHWTH Nperpameda B COOTBETCTBMM C
NONOXEHHAHM TpeThero acdsaua crarb XY Coraawenuda. CpOKy ¥ MOPAZOK
npexpanenuda JedTeAbHOCTH DAHKA W AMXBUAAUMU €ro Jej OnpeleJAnTCH
CTpaRamMu-yneHamu Faxnka",

i

HacToanuit [IpOTOKON NOZAEEUT paTUPUKALMUM.

[IpoTokoN BBOXMTCA B XelcTBMe BpeMeHHO ¢ I AHBapA I97I rezxa.

OxoHyaTenbHo [I[COTOKON BCTYMMT B CUAY C J&TH, KOTrja MOCASRHAS M3
Joromapupammuxca CTODOH CracT CBOY paTUUKAINIOHHYD IpaMoTy Xenosiu-
Tapub Coraawmedua O MHOTPOCTODOHHMX pacyeTax B NepeBONHHX PYyOasx M
oprauulauMy MexgyHapoJHOro GAHKA JIKOHOMIYECKOI'O COTpYyIHUYECTBA.
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Hacroamu# llpoTokon cocraenex B ropoXe lockse " 18 " gekadpd
1970 roxa B OXHOM BK3EMIIADE HA DYCCKOM A3uHKE ¥ OyZeT ClaH Ha
XpaHeHue pernosurapiib Cornawenus or 22 OKTAGpA 1963 roxa, KOTOpHi
pasouner 3aBEepeHHHE KOMMM JITOTr0 [IpOTOKONA BCEM NOAMKUCABUMM €Tr0

cTpanaM,
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MIEDZYNARODOWA KONWENCJA DOTYCZACA OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI
WEASCICIELI STATKOW MORSKICH

Przekifad.

Wysokie Umawiajgce sig Strony,

uznajgc potrzebe okreslenia w drodze wspdlnego po-
rozumienia niektérych jednolitych regut dotyczgcych ogra-
niczenia odpowiedzialnosci wlascicieli statkdw morskich,
postanowity zawrze¢ w tym celu niniejsza Konwencje
i uzgodnily, co nastepuje:

Artyvkut 1,

1. Wlasciciel statku morskiego moze ograniczyé,
zgodnie z artykulem 3 niniejszej Konwencji, swojg odpo-
wiedzialno$¢ w odniesieniu do roszczen wyniktych z jed-

/-1 B qudjlsaé

/~/ ¢ ra.Moj3

nego z nastepujgcych zdarzen, chyba ze zdarzenie, z kté&
rego wynika takie roszczenie, spowodowane zostato z winy
wiasnej wiasciciela!

a)

b)

$mierci lub uszkodzenia ciata kazdej osoby przewao-
zZonej na statku oraz utraty luh uszkodzenia wszelkies
go mienia znajdujgcego sie na statku; ‘

$mierci lub uszkodzenia ciala kazdej innej osoby na
ladzie lub na wodzie, utraty lub uszkodzenia jakiego-
kolwiek innego mienia badZ naruszenia wszelkich
praw spowodowanych przez dzialanie, zaniechanie lub
wine jakiejkolwiek osoby znajdujqcej sie na statku,
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PROTOKOL

w sprawie zmiany Umowy o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych
i 0 utworzeniu Miedzynarodowego Banku Wspélpracy Gospodarczej oraz Statutu tego Banku,

sporzadzony w Moskwie dnia 23 listopada 1977 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
RADA PANSTWA POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

Dnia 23 listopada 1977 r. w Moskwie zostal sporzadzony Protokol w sprawie zmiany Umowy o rozliczeniach wielo-
stronnych w rublach transferowych i o utworzeniu Miedzynarodowego Banku Wspotpracy Gospodarczej oraz Statutu tego
Banku, w nast¢pujacym brzmieniu:

Przeklad

PROTOKOL

w sprawie zmiany Umowy o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych
i o utworzeniu Miedzynarodowego Banku Wspélpracy Gospodarczej oraz Statutu tego
Banku

Rzady Ludowej Republiki Bulgarii, Wegierskiej Republiki Ludowej, Socjalistycznej
Republiki Wietnamu, Niemieckiej Republiki Demokratycznej, Republiki Kuby, Mongolskiej
Republiki Ludowe;j, Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, Socjalistycznej Republiki Rumunii,
Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich 1 Czechostowackiej Republiki
Socjalistycznej,

w celu doskonalenia dziatalnosci Migdzynarodowego Banku Wspétpracy Gospodarczej,
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zgodnie z artykulem XV Umowy o rozliczeniach wielostronnych w rublach transferowych
1 0 utworzeniu Migdzynarodowego Banku Wspdipracy Gospodarczej z dnia 22 pazdziernika
1963 1. oraz artykulem 44 Statutu Migdzynarodowego Banku Wspélpracy Gospodarczej,
stanowigcego integralng czes¢ powyzszej Umowy,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykul 1

Dokonaé¢ nastgpujgcych zmian w Umowie o rozliczeniach wielostronnych w rublach
transferowych i o utworzeniu Miedzynarodowego Banku Wspdtpracy Gospodarcze;j:

1. Ustep przedostatni artykulu II zastgpuje si¢ ustgpami o nast¢pujace;j tresci:

,,Oprécz wyzej wymienionych funkcji Bank moze, ze srodkéw wilasnych badz pozyskanych,
kredytowaé tworzone przez kraje czlonkowskie Banku mig¢dzynarodowe podmioty
gospodarcze, banki oraz inne podmioty, a takze banki innych krajow, zgodnie z zasadami
i warunkami ustalanymi przez Rade¢ Banku. Bank moze, ze $rodkéw stawianych do
dyspozycji przez kraje zainteresowane, finansowa¢ tworzone przez kraje czionkowskie Banku
miedzynarodowe podmioty gospodarcze oraz inne podmioty”.

2. Trzy ostatnie ustepy artykutu III zast¢puje si¢ ustgpami o nastgpujgcej tresci:

., Wysokoéé kapitatu zakladowego Banku moze ulec zwigkszeniu za zgodg krajow
czlonkowskich Banku na wniosek Rady Banku.

Wysoko$¢ kapitatu zakiadowego Banku przy przystgpieniu do Banku nowego kraju
czlonkowskiego zwieksza si¢ o warto$¢ jego udzialu (kwoty) w tym kapitale. Wysokos¢,
spos6b oraz termin wplaty udziatu okresla Rada Banku po uzgodnieniu z danym krajem.

Bank posiada kapital rezerwowy, ktérego termin, wysokos¢, cel i sposob utworzenia okresla
Rada Banku.

Bank moze posiadaé wiasne fundusze specjalne tworzone na podstawie uchwaty Rady Banku.
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Zgodnie z porozumieniami zawartymi mie¢dzy krajami zainteresowanymi a Bankiem,
w Banku mogg by¢ tworzone fundusze specjalne ze $rodkow tych krajow”.

3. Artykul IX otrzymuje nastepujgce brzmienie:
»HArtykut IX

Miedzynarodowy Bank Wspolpracy Gospodarczej moze dokonywaé rozliczen w rublach
transferowych z krajami niebedgcymi czlonkami Banku. Zasady i warunki rozliczen okres$la
Rada Banku w drodze porozumienia z zainteresowanymi krajami”.

4. Artykul XI otrzymuje nast¢pujace brzmienie:
»Artykut X1

Migdzynarodowy Bank Wspdtpracy Gospodarczej posiada osobowo$é prawna. Bank posiada
zdolno$é prawna niezbedng do realizacji jego funkcji i osiggnigcia jego celéw zgodnie
z postanowieniami niniejszej Umowy oraz Statutu Banku.

Jako podmiot migdzynarodowy, Bank moze zawiera¢ umowy miedzynarodowe.

Bank, a takze przedstawiciele krajow w Radzie Banku oraz odpowiedzialni funkcjonariusze
Banku, korzystaja na terytorium kazdego z krajéw czlonkowskich Banku z przywilejow
i immunitetéw niezbegdnych do realizacji funkcji i osiggniecia jego celéw przewidzianych
niniejszag Umowa oraz Statutem Banku. Powyzsze przywileje i immunitety okresla Statut
Banku.

Bank moze otwiera¢ na terytorium kraju siedziby Banku, a takze na terytorium innych
krajéw, swoje oddzialy, agencje i przedstawicielstwa. Stosunki miedzy Bankiem a krajem
siedziby Banku, jego oddzialéw, agencji i przedstawicielstw reguluja odpowiednie
porozumienia”.

5. Ustepy drugi i trzeci artykulu X1IT otrzymujg nastgpujgce brzmienie:
»Przyjecie w poczet cztonkéw Banku nastepuje na podstawie uchwaly Rady Banku.

Uwierzytelniony w sposéb nalezyty odpis uchwaly Rady Banku o przyjeciu w poczet
czionkéw Banku nowego kraju jest wysylany temu krajowi oraz depozytariuszowi niniejszej
Umowy. Przystapienie kraju do Umowy i przyjecie w poczet czlonké6w Banku nastgpuje
z dniem otrzymania przez depozytariusza wskazanego dokumentu wraz z dokumentem
(wnioskiem) o przystapienie, 0o czym depozytariusz zawiadamia kraje czlonkowskie oraz
Bank™.

Artykul I1
Dokona¢ nastepujgcych zmian w Statucie Miedzynarodowego Banku Wspolpracy
Gospodarcze;j:
1. W artykule 5:

ustep pigty otrzymuje nastepujace brzmienie:
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» Wysokos¢  kapitalu  zakladowego Banku moze zostaé podwyzszona zgodnie
z postanowieniami artykutu IIT Umowy™;
ustep siodmy otrzymuje nastepujgce brzmienie:

»W przypadku zaprzestania dziatalnosci przez Bank, udzialy i inne posiadane $rodki Banku,
po zaspokojeniu roszczen wierzycieli z tytulu jego zobowiazan, podlegaja zwrotowi krajom,
ktére sg czionkami Banku, oraz podzialowi pomigdzy nimi, z wyjatkiem kwot
przeznaczonych na pokrycie zadluzen przy wzajemnym regulowaniu roszczen krajow
cztonkowskich Banku”.

2. Artykul 8 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

LArtykut 8

Bank moze posiada¢ wtasne fundusze specjalne. Cele, wysokos¢, terminy i warunki tworzenia
oraz wykorzystania tych funduszy okresla Rada Banku.

W Banku mogg by¢ tworzone fundusze specjalne ze $rodkéw krajow zainteresowanych. Cele,

wysokos¢, zasady tworzenia oraz wykorzystania tych funduszy okre$lajg porozumienia
mi¢dzy krajami zainteresowanymi a Bankiem”.

3. Artykut 9 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:
»Artykut 9

Bank organizuje i przeprowadza rozliczenia wielostronne w rublach transferowych w zakresie
handlowych i innych operacji.

Rozliczenia przeprowadza si¢ w rublach transferowych na rachunkach bankéw krajéw
cztonkowskich, zwanych dalej bankami upowaznionymi, otwartych w Miedzynarodowym
Banku Wspolpracy Gospodarczej lub po porozumieniu z nim — w innych upowaznionych
bankach.

Platnosci s3 dokonywane przez Bank w granicach $rodkéw posiadanych przez kazdy
upowazniony bank na rachunkach w rublach transferowych”.

4. Artykut 10 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

Artykut 10

Bank moze otwiera¢ rachunki w rublach transferowych dla tworzonych przez kraje
cztonkowskie Banku migdzynarodowych podmiotéw gospodarczych, bankéw oraz innych
podmiotéw, a takze bankéw i podmiotéw innych krajéw oraz przeprowadzaé rozliczenia na
tych rachunkach na zasadach ustalanych przez Bank™.

5. Ustepy trzeci i czwarty artykutu 11 zastgpuje si¢ ustgpem o nastgpujacej tresei:

,» Wiasciciele rachunkéw posiadajacy srodki na rachunkach w Banku w rublach transferowych
oraz w innych walutach moga swobodnie dysponowa¢ tymi srodkami”.

6. Artykut 12 otrzymuje nastepujace brzmienie:
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»Artykut 12

Od srodkéw w rublach transferowych przechowywanych na  rachunkach

w Migdzynarodowym Banku Wspélpracy Gospodarczej s naliczane i wyplacane odsetki
w wysokosci ustalanej przez Rade Banku”.

7. Artykut 19 uzupetnia si¢ o ustgp trzeci o nastepujacej tresci:

»Bank moze réwniez udziela¢ kredytéw tworzonym przez kraje czlonkowskie Banku
migdzynarodowym podmiotom gospodarczym, bankom oraz innym podmiotom, a takze
bankom innych krajow, zgodnie z zasadami i warunkami og6lnymi ustalanymi przez Rade
Banku”.

8. Ustep drugi artykutu 20 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»Plany kredytowe Banku sa sporzgdzane na podstawie wnioskéw kredytowych
upowaznionych bankéw opartych o dane planéw rozwoju gospodarki narodowej oraz handlu
zagranicznego, kontraktéw i uméw handlowych. Plany kredytowe Banku uwzgledniajg
rowniez wnioski kredytowe tworzonych przez kraje czlonkowskie Banku miedzynarodowych
podmiotéw gospodarczych, bankéw oraz innych podmiotéw, a takze wnioski kredytowe
bankow innych krajow. Przy sporzadzeniu planéw kredytowych Bank wykorzystuje réwniez
wlasne dane i obliczenia. Plany kredytowe sg zatwierdzane przez Rade Banku. Wniosek
upowaznionego banku kraju o udzielenie kredytu powyzej sum przewidzianych w planie
kredytowym Bank rozpatruje, biorac pod uwage przedstawione przez upowazniony bank dane
o stanie wykonania przez kraj um6éw handlowych i inne niezbedne materiaty”.

9. Artykut 23 otrzymuje nastepujgce brzmienie:
»Artykut 23

Bank moze, ze $rodkéw stawianych do dyspozycji przez kraje zainteresowane, finansowaé

tworzone przez kraje czlonkowskie Banku miedzynarodowe podmioty gospodarcze oraz inne
podmioty”.

10. Artykut 24 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

Artykut 24

Bank moze udziela¢ i zaciggaé kredyty i pozyczki w walutach wymienialnych i innych
walutach, na podstawie porozumien z bankami i innymi podmiotami i instytucjami krajow
bedacych i niebedacych czionkami Banku, przeprowadzaé operacje depozytowe, arbitrazowe,
wekslowe, gwarancyjne, rozliczeniowe i inne operacje w tych walutach przyjete
w mig¢dzynarodowej praktyce bankowej, a takze operacje ze ztotem™.

11. Z ustgpu trzeciego artykulu 26 wykresla si¢ wyrazy: ,,...w liczbie do trzech przedstawi-
cieli kazdego kraju”.

12. W artykule 28:
punkty ,.c” i ,,h” otrzymuja nastepujace brzmienie:
»»C) tworzy wlasne fundusze specjalne Banku,
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h) podejmuje decyzje o przyjeciu nowych czlonkéw Banku,”

w punkcie ,j” wyrazy: ,,...wynikajace z niniejszego Statutu” zastgpuje sie wyrazami
»-.-Wynikajgce z Umowy oraz niniejszego Statutu”.

13. W ustgpie pierwszym artykulu 34 wyrazy: ,,...i czterech czlonkéw” zastgpuje sie
wyrazami ,,...i pigciu cztonk6w”.

14. Ustep pierwszy artykulu 37 otrzymuje nastepujace brzmienie:

»~Spory Banku z jego klientami z krajéw czlonkowskich Banku zgodnie z porozumieniem

stron s3 rozpatrywane w arbitrazu, wybieranym sposrod arbitrazy dziatajacych, lub
utworzonym”.

Artykul ITII

Niniejszy Protokét podlega ratyfikacji i wchodzi w zycie z dniem ztozenia depozytariuszowi
tego Protokotu dokumentu ratyfikacyjnego przez ostatnia z Umawiajacych si¢ Stron.
Jednakze Protokét bedzie tymczasowo stosowany od dnia jego podpisania.

Artykul IV

Niniejszy Protokét bedzie przechowywany przez Sekretariat Rady Wzajemnej Pomocy
Gospodarczej, ktéry bedzie pelnit funkcje depozytariusza tego Protokohu.

Sporzadzono w Moskwie dnia 23 listopada 1977 roku, w jednym egzemplarzu w jezyku
rosyjskim.
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IPOTOKOUIX

00 msueHermy CorviameHns O MHOI'OCTOPOHEUX pacderax

B NEPEBOIHHX PYOJIAX W OpraHusaliii! LexIyHapomHor'o

0aHKa SKOHOMIYECKOI'0 COTPyIHUIECTBa, & TaKxe
Yocrasa aTOro baHka

TpasurenscTea HapoxmHoit PecnyOimrm Bosrapum, Berrepcxo# Hapom
Hoit Pecny6muxu, ComuanmcTudecko# PecnyOimxy BreTHaM, I'epManCKOi
JeMoxpaTnuecko.: PecryOmurrn, PecnyCimuu KXycCa, Momroseckoi Hapopmoii
Pecny6imxm, Ilonnckoil Hapopmoil PecmyCumru, CormaimuCTHYeCKolt PecmyC-
Jmru Pynmmin, Cowpsa CobeTcrux ComiammcTEIECKNX Pecnmyomix 1 Yexo-
caoBaukcit ComiammcTnaeckoit Pecnydimxmn,

B LeNAX COBEPMHEHCTDOSAHAA NEATENBHOCTU MexIyHapOIHOI'C CaHXa
BKOHOLIIYECKOI'0 COTPYINHHYECTBA,

B COOTBETCTBUN CO cTaTheir XY Corviamerms © MHOI'OCTOPOHHIX pPa-
cYeTax B IEPEBOJHNX PYONSX W opraHmsaman llexpyHapomHoro 6aHKa BSKO-
HOMMYECKOI'O COTPYIHHYECTBa OT 22 OKTACPA 1963 ropa u craTneil 44
Yerapa lezmyHapomHOI'0 CaHKa SKOHOMHUYECKOI0 COTPYIHMYECTBA, ABIAD-
Merocs HEOTHEeMIEMO JacThh yKasaHHoro CorJamexnd,

JIOTOBOPWINICE O HEAECJIECHYOMEMs

Cratepa T

BrecTy ciexymue MSMEHEHNA W JONOJHEHES B Corviamemme 0 MHOIO—
CTOPOHHIAX PacyeTax B NEPEBOIHHX PYOAAX U opranwsaimy MexmyHApomHO-
I'0 OaHKa SKOHOLUTIECKOr'0 COTPYIHWIECTBA:

I. Tlpemmocaeruuii adzan craren II 3aMeHNTH adsauaMd CIENYOILISTO
COLEpHanuase

"Kpowe mepevncJyeHHHX BHmE $yHrimii, FaHK MoxeT 3a CYeT COGCT-
BEHHHX 7 IPEBIEYCHHHX CPEICTB NPOH3BOIATH KPENUTOBAHUE CO3I2BaEMHX
CTpaHaMiI-IeHALH DaHKa LEeRIyHAPOUHHX X03#fiCTBEHHHX oprammsainii,
OaHKOB I JIPYIUX OpranvasImil, a Takwme GaHKoB HPYIUX CTPAH B COOT3ET—
CTBHE C IPHHIMIAME ¥ CCHOBHHMU YCHIOBHAME, yCTaHARIVBAEMHMY COBETOM
Bawuka.,

FaHr MOKET 3a CUeT BHASASENMHX BaNMHTEPECOBAHHHLY CTPaHAL De-
CYDCOB IIPOIBEOFTDH (UIHAHCHPOBAHIE COBLABACMHX CTPaHalM-YICEANMI
DPanKa MERIYHAPOIHHX 9SKOHOMIYECKHX Y JPYIHMX OpraHzms3amjri".
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2. Tocnemmue Tpy adsana crarTsy [l SaMeHWTH adsaliaMii CACEynme-—
T'0 COXEpXanuss

"CyMMa ycTaBHOI'O KanmmTana banka MoxeT CHTH yBeJmMYeHa C CO-
TJACHA CTDPaH-WICHOB Bamka o mpemoxenmo CoeTa BaHka.

Cymiia yocrasHOIr'O KammTana bamra yBeswdyBaeTCA IPHW IpHEME HOBOI
CTPEHH B WIEHH BaHKa HAa CYMMy €e JIOJIeBOr'0 B3HOCa (KBOTH) B STOT
RammTan. Cyuua, cmocoG M Cpoxm B3HOCA ompejenswrcs CoseToM Famura
I0 COIJRCOBRHEKR C 3TO0# CTpaHOii.

bBank uMeeT PesepBHHA RammTal, CPOK, pasuep, HeNn B IOPIIoK
00pasoBaHEg KOTOpOTo onpenensnrcs CoperoM Banra.

Bamx MomeT MMETH COGCTBOHEHC CHOIMANBHENE (POHTH, CO3IABaCMHe
mo pemerno Cosera Eamka.

B cooTBeTCTBEM C COrVIameHMAMY, BaKJIOYCHHHME MERNY BaMHTEPECO-
BaHHHMM CTDapaMy 7 BamroM, B BaHKe MOPYT OHTH COSHAHH CHEIMAILHHE
@oHFH 3a CUYeT PECYPCOB STHX CTpaH".

3. Crarep IX u3MORETE: B Cuexynmel pemaxmmms

"Crarpa IX

lexpyHapoyuyil CaHK SKOHOMIIECKOTO COTDYLHWYECTBA MOXET OCYyIe-
CTBAATEH PACYETH B IEPEBOTHHX DPYNIAX CO CTPAHAME, HE SBIASOMMMACH
wieHaim bauKa. IIOpANOK B yoXOBUA PacueToOB ONPENeIAnTcs COBETOM
Banka 1o JOI'OBOPEHHOCTH C BAXHTEDPECOBAHHHME CTpPaHaMH".

4. Craren XI MSNOXETH B Cjepyulel pexarumms

"CraTss XI

MexnyHapomuuit CaHK SKOHOMWIECKOI'0 COTPYLHMIECTBA ABISETCH Hp¥-
IM4EeCKM JOilioM. Dank Ionb3yeTcd HIpaBOCIOCOCHOCTEN, HEOCXODMHMOL mid
BHITOMHEIMSA €ro (GyHKImil W MOCTHXEHNS ero Ijeneil B COOTBETCTBHA C IO-
JIOREHHSMI HacTosmero Coryamermsg m Jerapa Bauka.

Kax MezpymapopHas opramusamms DaHk MOXET SQKMUaTE MENIyHODOL-

 HHEe COIVIameH:d.

bBanit, a Takme HpeNCTaBATE/NM CTpaH B CoseTe BaHka ¥ JIODREOCTHHE
yuna BoHRA TIONBSYOTCE HA TEPPATOPMM KamHoid CTpamy-wieda Famra mpn-
BRJIETHALY U VMJIYHATETaMU, KOTODHE HEOOXOIFMH JJIf BHIOAHEHUS (GyERIMs
¥ JOCTHXEHEA ero meneii, IPenyCHOTPEeHHHNX Hacrosupt CorvmmerueM i
JeTapoi Lanka. DHECYIOMAHYTHE NPEBUACIVMA X MMMYHATETH ONDeIeIfDICH
Yerason bamxa.

Parx MozeT OTXDHBATH Ha TEPPUTOPEE CTDaHH IpeCHBAHNS, a Tax:e
HA TEPPHTOPMN ZDYILEX CTPSH CBOM OTHENCHHA, aTreHTCTB2 M IperCTaRi-—
TenpcTsa. OTHOmeHMs Mexyy BamkoM % cTpaHoil mpeddsarus Bamka, ero

OTZIeNAelm, areETCTs ¥ NPENCTABNTEALCTE ONDENESDTCH COOTBETCTBYLEE-
M CODJISMEeHnAME"™.
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5. AGsamu BTopoit m Tpermii craTey Xl MBIORKUTE B Ciemywmeft
PENarIIs

"IprieM B 4YieHH BaHKka TMPOMBBOIETCA Mo pemermp CoBeTa BaHkA.

Hagnmexammy o6pasoi yroCTOBEPEHHAA Konua pemerns Copera bauxra
0 IpuElie B WIEEH DSHKA HOBOH CTDAHH HAMPABIJETCA 970l CcTpaHe X
nenosutrapar HacToduero Corgaamerus., Co IHA IONYYEHNS EIO3MTAPIICL
YEABAEHOD0 IOKYLEHTA BMECTE C IOKYMEHTOM (3adBjeHMeN) O NPUCOEIV-
HERM CTpaHa cuuTaeTcd mpmcoemmmusmeica ¥ CorvAameHmo ¥ IPRHSTON
B WiICHU DaHKa, 0 YeM JIENO3UTapuil yBeIOMIAET CTPaHH-4YJIeHH Bamka
m baHk".

CraTes 1I

Brectn caepynle H3MEHEHIA W JOUOJHEHIA B Yoras NexIyHapoLHOTO
OaHKA SKOHOMIUYECKOI'0 COTDYIHMYECTBAs

I. B crarre 5:

absan HATHII IBJIOXHTH B CICNyOmel peraxkmuns

"CyMma YCTaBHOI'0 KamuTasa DaHka MOXEeT OHTH yBEINYeHA B COOT—
BETCTEHM C moJozeHuaMu cTaThn Il Corvmmemma';

a03al cejbLoil MBIoKUTE B Caeryome# pemaxIimms

"[Ipm DpexpameHn? MeATEJIbHOCTY DaHKa BSHOCH W IPYITIE IMMCOLMECH
CpercTna baHKa IoCJAe JZOBISTBODEHHS TpedoBamuit KPEIMTOpOB IO ero
00s3aTeIEC TBAY HOIJIeXaT BOSEPATY CTpaHaM, ABIAOIMMCS dieHaMu Eaera,
7 PAcHpeneNerin MeXny HIMU 33 BHYSTOM CYMMH B IOKDHTHE 380 IHEHHO—
CTI IDW B3aUMHOM yPeryDOBAHNM IPETEH3’# CTpaH-wIeHOB kaHra".

2. CraTip & H3IOKUTH B CAEIywme# pemarmuys

*Crares 8

baux MoxeT HMETh COGCTBEHHHE CIENWajbHHEe (QPOHIH. llesm, pasMep,
CDOKIl ¥ YCIOBHS CO3JAHUSA U NCIOIAb30BAHESA 3TZX (QOHNIOB OIPENeNsnTCd
CoBeTonil bapka.

B LaHKe MOI'yT TaKmke CO3JABATHCA CIEenvasJsHHe QOHIH 3a C9eT pe-—
CYPCOB :=&IHTEDECOBAHHHX CTpaH. llesmi, pasMep, NOPANOK COBIAHLS U
UCUCIDB0BAHES DTNX (POHNOB ONPEJENANTCH COIVIAMEEMAME MERIY 3aiHTeDe-
COBaHHEIM CTpaHaim i1 BamuxoM".

3. CraTep O W3EOSWTH B CJEIyLIel pelaximus

"Cratpa 9

DaHK OpramIzyeT E OCYLECTBAACT LMHOIOCTODOHHAE DACUETH B IEpe—

BOJHHX PYOJAX DO TOPTOBHM X JPYIZM ONeparmaM.
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PacueTH mpom3BONATCH IO CYETAM B NIEPEBOIHHX DYOIAX CaHKOB
CTpaB-WIEHOB (B janbHelmeM NMeHYEeMUX YIOMHOMOYEHHHMN GCazKaMl),
OTKDHBaeMuM B llewmyHapornHoM OCaHKe BSKOHOMMYECKOI'0 COTDYIHWYECTERA
T 10 COIVIACORAHID C HIM — B IPYTEX YIOJMHOMOUSHHHX O2HKAX.

IraTesy mpous3BoOmATCH D2HKOM B IPEreiaXx MMERINXCH y Kaxmgoro
JOOMHONOYEHHOI'0 OaHKa CDENCTB Ha CYeTaX B IIEDEROIHNX pylaax”.

4. CraTten 10 EBIOZHTE B Chemywinef pemaxmmurs

"Crares 10

TaHx HMORET OTKDHBATE CYeTa B NEPEBOIHHX PYCAAX CO3IaBASHE
CTpaHaliN-yjieHa My PaHKa MesTyHepPOIHHM X03AMCTBEeHHHM OPTaHm3almall,
OaHKall I JPYIIMM opramsusailiaM, a Takxe CaHkaM I OpraHmzammasd Jpy--
I'X CTPaH N OCYmECTBAATH IO DTHM CYeTaM PacueTH B IOPAIKe,
yeTaHarnuBackol Baxxom".

5, ACGzamn Tpernii @ 4eTBEPTHR cTaThZ II sanMemuTs adszamen Ciae—
TyOIEro COLEPRaHIds

"BrameablH CueToB, MlEHHe CPECTBa HAa CYeTax B Dauke B mepe-
BOIHHX DYOJSX ¥ B IPYILUX BAJOTAX, MOT'YT CBOGOIHO PACHODAXATLC f
STULMI CPencTRanMu”.

6. CraTep I2 M3JOXITE B CJuemyvmell PeraxKimMs

"Cratbg 12

Ilo cpencTeaM B NEPEBOIHHX DPYOJAAX, XpaHSmMMCA Ha cYeTax B llex—
ITyHaporHol CaHKEe SKOHOMWYECKOI'0 COTPYIHWYECTRA, HAUACHANTCH U
BHILIAUIIBANTCA IIPOLGHTH B pasMepax, ycTaHapmmnaeMux CoseToM Lauxa".

7. CraTep IO nmomosEMTH acsameM TPETHIM CJENYOIETro CONSpHanmf:

"EaHK MOXET Takke TDEeNOCTaBIfTE KPEIETH CO3IAS2GHHM CTPaHAN-
wieHamy bBaHKa MerITyHAPOIHHM XO34HCTBEHHHLK CPramMsapuslf, OaHxaM I
IPYriil OPTraHm3aIfiaM, a Tarze OaHKeM IPYTHUX CTPax B COOTBETCTBIU C
NPHHIANALY ¥ OCHOBHHEN YCJICBHAMN, YyCcTaHammmpacuuum CoseToM Daxxa”.

8. AGzan propoit crarem 20 WBIOFNTEH B CICIYRUER DPErakUMls

"KpeymTHHe miaHH BaEXa COCTABIAKTCH HA OCHOBE HPEIUTHHX 54—
ABOK JUOJHOMOYEHEHX CQHKOB, KOTODPHE UCXOEAT ITDH DTOM T3 IAHHHY
IJIAHOB DA3BHTHS EADOIHOI'0 XO3fAUCTRA W BHEMHET TOPIORMI, TOLIOBHX
CorviamesHy M KOHTD2KT0B. B EDEMUTHHE IJIsHH Dapka BRINIANTCH Taw e
KDEJUTEHE 3afB¥II COBIABACMHX CTDAHAME-UIEHAMM Dapka MEeEIYHSDOriIux
X03AUCTBEHNHY OPraHM3amiil, CaHKOB M JDYIUX cpramuszamnyiii, a Tarze
KPETUTHHE 3afBKM O8HKOB JPYIHX CTPaH. IIpI COCTaBAEHNA XPEIFTHHIX
IJIAaHOB LaHK MCIONB3YeT TaKxe COCCTBEHHHE NaNHHE ¥ DACUeTH. ADCiIT—
HHEe WJaEH yrsepipanTcd CoseToM Laxxa. IIpm o6pamemid IilOJMHCOMOUEHHCT O
OaHKa CTDaHH 34 KPEeTHTaMM CBEPX CYMM, NPEJYCMOTDEHEHX KD eimTHi
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IIsHCY, PaHK paccMaTpEnaeT 5T0 ofpamieHre ¢ yIeToM IpencTaBifdeMEX
YIOMHOMOUERHHM CRHKOM JRHHNY O XORE€ BHIIOJHEHUS CTDPaHOH TOPI'OBHX
corviameruft I IPYruX HEOOXOIHMHX JJIs DTOr'0 MaTepHaxos™.

9. Cravep 25 URNORETH B CHACAYDMEH pejaruuus

"CraTsd 23

Bann MOKET 53 CYET BHICIACMEX 3aUHTEDECOBAHHHME CTPaHAMHA DE-
CYPCOB IPOXSBOIATDH (HMHAHCHPOBAHUE COSBJIABAEMHX CTPaHaMN-WIEHaMA
Barka MeXIYEADOJHHX SHOHOMAYECKUX W IPYIrHX opramudsamgm”.

10. CraTep 24 L3J0XUTHL B CJAeIypme# pefaKIuN:

"CraTsa 24

Bam® MomeT MpenocTaBiAfTh M MOAYyYaTh KPENUTH ¥ 3aiiMH B CBOOOIHO
KOHBEPTEPYEIHX ¥ IPYIUX BaapTaxX HA OCHOBE COLJIANEHM{, BalINYaeMHX
¢ CoHXaidl I JDYTHMZ OPTaHm2aIMAME H YyIDeXTeHUANMA CTPaH-YJECHOB I
CTYPAH~HEYIEH0B DaHKa, OCYMECTBIATH HENO3UTHHE, apCATDarHHe, BEK-~
CGJibH:HE, I'8DAHTHIIEHNE, PaCYCTHHE H JPYyIWE IPUMHATHE B MEXIYHaAPOIHOI:
GaIKOBCKO TpaKTHKe ONEpaIy B STUX BaJOTAX, & Takxe olepalfyn ¢ B0-
Jorcu”.

II. Uiz a6zapa TPETHEro CTATLM 26 HCRJIOIUTH ChioBas "... JIO TPeEX
mepcrapaTenet o Kamnoi CTpaHH".

I2. B cTarnse 28:

IYHKTH "B" Z "3" HBJIORUTEL B CIenywmel peypuImus

"B) co=raeT COGCTBEHHHE CHEIMasZbHHe (OHNH Iankas

3) NPHHWEAET DEMEHMs O IpHeMe HOBHX WiIeHOB Laukaz"

B OyreTe "R" cyosa:s "... SHTEKapIMe Z3 HactcAmero Yorama" saue-
HATE CnoBakX: "... BaTEKapume u3 CorsameHZA U HacToAmero ycrasa'.

I3. B alzane nepsou CTaThrd 34 caoBas "... W 9eTHpEX WieHos"
3aMeHHTE CNOBSMY: "... I IATH WIeHOB".

I4. AGzan mnepsHi cTaThi 37 HBIOZUTH B CAeryvomEe# pemawifiis

"Criopi baHKA ¢ €ro KmeHTypo# m3 cTpas-wieHoB banka ©HO MOT'0BO-
PEHHOCTH CTOPOH PACCHATPUBENTCH B gpCuTpare, M3CADaEUOM H3 WICJHA
ZeiCTBYOIMX EMH BHOBR oCpasyeuou™.

Crarps [

Hacroamui# IIPOTOXKON MOLNERAT PATRIMKAINM M BCTYIMT B CHIY
¢ JATH, KOr'Za NOCJCIHAa ¥3 Loropspusapmuxcsi CTOPOH CIACT NaTUERKA-—
IMIOHHYK IPalOTy rmencanrapun stroro Iporoxona. Omsaxko IipoToronr GynmeT
BBEGEH B ZeiicTBUe BDPEMEHHO CO IHA ero Iopmcauud.
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Craresa 1Y

Hacroaumii IIpoToxon cpaercd Ha xpaHemme Cexperapmaty Copema
OKOHCHMHMYECKOH B3ar?{oroMOnM, KOTOPHII GYZeT BROOAHATD GTERME IEI0--
suTapEg oToro IpoToxozaa.

CosepimeHo B r.llockee 23 HOACOpA 1977 roja B OFHOM SKSEMIIIPE
Ha PYCCKOU fizmKe.

Po zaznajomieniu si¢ z powyzszym protokotem Rada Panstwa uznata go i uznaje za stuszny zarowno w catosci,
jak i kazde z postanowien w nim zawartych; oswiadcza, ze wymieniony protokot jest przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,
oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;.
Dano w Warszawie dnia 14 wrzesnia 1978 .
Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jablonski

L.S.
Minister Spraw Zagranicznych: wz. J. Czyrek












IIPOTOKOJI

S .~ 00 usmMenenun Cornamenns o OPranH3anyH H JeaTeIbHOCTH
"MemiyHapoanoro Gamka 3KoHOMEECKOrD coTpynBuvecTBa oT 22 okTabps 1963 roga
(¢ H3MeHeHHAMH, BHECEHHBIME IIpoTroxonamn ot 18 Aexabpsa 1970 rona,
23 HoaGps 1977 roxa u 18 Rexabpa 1990 roaa)
B Yerasa Mexayaapoamoro 6anka IKOHOMHYIECKOI0 COTPYIHHETECTBA
(c n3MeHeHUAMH, BHECCHHBIME [Iporoxonamu ot 18 nmexabpsn 1970 ropa,

23 gonbGpsn 1977 rona m 18 Rexabpa 1990 roaa)

Hpasutenscrea Pecny6imxn Bonrapus, Coumanucriraeckoit Pectiy6imku  Brernawm,
Monrosman, Pecnty6mxn INonema, Poccnitckoi Deneparay, Pymrmug, Cnosanxoit Pecrry6maxu
1 Yemckoli Pecrry6imuxn (qasee Taoxe Jloroapusarompecs Croponsn),

TIPHHAMAs BO BHEMaHHE BCTYILICHUE B CHUTY 20 despana 2013 roga Cornamenms MEXTy
MexnyraponaeM Garxom SKOHOMHYECKOTO COTpyAHHYIeCTBA U IIpaBurenscrnom Pecry6ymaxu
Kyba 06 oxoHuaremsgoM YPETYIHPOBAHHH  B3aMMHEIX ¢unaHCOBEIX  TpeGoBammit
4 06a3aTenseTB, Doamucannoro 20 Aexabpa 2012 roga B ropoge I'aBana, Pecrry6maxa Ky6a,
a Taloke OTKa3 B 3Toi cBsmsm Pecny6mmum Ky6a or yqactua B CornameRnu 06 opraEusamuu
H ZeATeNBHOCTH Mexaynaponsoro 6anka 3KOHOMHYeCKoro COTPYAHWYECTBA (C M3MEHEHHAMH,
BHECEHHHIMH [IpoTokosamu oT 18 Aexabpsa 1970 roga, 23 HOAGpa 1977 roma u 18 pexa6ps
1990 rona) u srxox ee u3 MexxynapozmHoro 6anxa sxoroMmgecKoro COTPYAHUYECTBA,

a Taxxe

IpUHVIMasg BO BHAMAaHUE 3asiBiICHAE Benrepckoit Pecny6iuxwm ot 12 okTa6pa 1992 rona
06 orkase Benrepckoit Pecrry6nuxu or ywacrus s Cornamenun 06 oprammsamum n
ACATEIBHOCTH MexayrapomHoro 6aHKa KOHOMMYECKOro COTpYAHHYeCTBA (C M3MEHEHMAMH,
BHEeCCHHEIMH IIpoTokonamu ot 18 nexabpsa 1970 rona, 23 HOAOps 1977 roma u 18 mexaGps 1990
Foz1a) H O BEIXOJE ee u3 Mexnynaponuoro 6amxa sxosoMHuecKoro COTpYAHHYECTBA,

AIOTOBOPHIIMCE O HHXKECIIEAYIOMEM:
Cratpsa I

B cooreerctBHE ¢ nonoxerusMu Craten IX Cornamenns o6 OpraHu3alue M
ACATENEHOCTH MexayHaponuoro 6aHka >KOHOMHYECKOro COTPYAHHYECTBA (C M3MEHEHHAMH,
BHeceHHBIME [IpoTokomamu ot 18 Aekabpa 1970 rona, 23 roa6ps 1977 roga u 18 nexabps 1990
roJia) BHECTH CNEAYIOMMUE H3MEHEHHS B Aaxnoe Cornamensue:

1. B Crarse II Cornamenus 06 OprdHM3alAR U neATensHOCTH Mexaynapomsoro GaHka
IKOHOMH'IECKOrO COTPYAHHTECTBA (C U3MCHEHHIMH, BHeCEeHHRIMA IIpoTokonamu or 18 nexabps
1970 rozta, 23 Hos6ps 1977 roma u 18 AexaGps 1990 roxa) nepsrit u BTOPOH ab3aIkl H3/10XKUTE
B cnenyoulei pegaknua:



SAAGE S Rrr

«YcraBHHit KamuTan MexXOyHaponmHOro 6GaHka 9SKOHOMHYECKOTO COTPYIHHYECTBA
ONpeNEeNeTcs B YETHpPecTa MIUIHOHOB €BO.
Honesrie B3HoCH Jloropaprsatomuxcs CTOPOH B yCTABHOM KamuTaie BaHka COCTABIAIOT

JUISL:

Pecny6muxu Bonrapus — 30,244 Munmona eBpo
Commanmuctadeckoit PecniyGnnkn BeetHaMm — 1,516 MumoHa eBpo
MoHromu — 5,336 MuIMOHA €BPO
Pecrrytimxa Ilonema — 48,032 MannmoHa eBpo
Poccuiickoit @epepanuu —- 206,356 MWILTHOHA €BpPO
Pymbmmu — 28,464 MaTHOHA €BPO
Crnosankoit PecrryOnmaku — 26,684 MutHOHA €Bpo
Yemckoii Pecrry6muxn — 53,368 MuyUmOHa eBpo»

2. B Crarse X Cornamenus 06 opraHu3ania i AeSTENLHOCTH MexnyHapoasoro 6anka
IKOHOMUIECKOT0 COTPYAHMIECTBA (C H3MEHEHHAMH, BHeCEHHBIMH [IpoTokonamu ot 18 nexa6ps
1970 roma, 23 wmoabps 1977 roma m 18 nexabps 1990 roxa) TEpBEIA ab3al] H3JI0KHUTH
B clieayiomeil peakyHm:

«Hactosmee Cornamenne Gyxer caaHo Ha XpaHeHHe MuBnCcTepCTBY HHOCTPAHHEBIX JEN
Poccuiickoit ®enmepammn, koTopoe 6ygeT BEIIONHATEH bynxmmu  nemosurapms  3TOTO
Cornamenus. »

Cratpg 11

B coorserctBum ¢ mnonoxerusmu Crarsm 38 Vcerama Mexnynapoauoro 6anka
SKOHOMHECKOro COTPYRHMYECTBA (C H3MEHEHUsIMH, BHeceHHBIMU IIpoTokonamu ot 18 nexabps

1970 ropa, 23 Hos6ps 1977 rona u 18 nexabps 1990 roga) BHecTn CeyIoIue U3MEHEHHA B
IaHHBIH YcTas:

1. B Crarse 5 VcraBa Mexaynapogaoro GaHka 5KOHOMMYECKOTO COTPYAHHYECTRA
(c u3mMeHeHnAMH, BHeCeHHIME [IpoToxonamu ot 18 nexabpsa 1970 ropa, 23 nosbpsa 1977 roma
u 18 nexa6ps 1990 roxa) nepsrrit a63am H3NOXUTH B crenyoneil pefaKmnuu:

«YcraBHbli KanuTan Banka cocrasnger 400 MEnIHOHOB €BpO.»

2. B Cratse 35 YcraBa MexayraponHoro Gamka 5KOHOMHMYECKOTO COTPYAHHYECTBA
(c u3MeHEHUAMH, BHeceHHBIMH ITpoTokonamu ot 18 nexabpsa 1970 rogxa, 23 nosbpsa 1977 ropa

u 18 nexabps 1990 ropa) Bo BTopoM ab3alue BTOpOE HpPEIOKEHHE H3NOKHTE B clepyomeit
penaxuuu:

«Bamora 6ananca Banka - eBpo.»
Crarps 111
Hacrosmuit Ilpotoxon BcTymaer B cwiy c JaTel, KOria TIOCNIENHAd u3
Horosapusatommuxcst CTOpOH YBEIOMHT Henosutapnit HacTosimero Iporoxosa, onpeJeICHHbIN

B  CTaThe v Hacrodgmero  Ilporoxonma, o  Brimonmewuu COOTBETCTBYIOIIMX
BHYTPUIOCYJAapCTBEHHEIX TIPOLIEAYD.



Crarpsa IV

Hacrosmuit Ilporokon cpaercs Ha Xpadenme MHMHHCTEpPCTBY HMHOCTPAHHBIX el
Poccuiickoit Denepanuu, xoTopsii 6y/eT BEIOMEATS GynKiuy Jleno3nTapys 3Toro IIpoToxora.

Cogepmieno B ropoge mﬂ/g a. 251 7. 201 z roAa B OJHOM 3K3EMILIsIpe

HA PYCCKOM S3BIKe. /

ITo ynomomoumto IIpasurtenscraa
Pecny6;mixu Bonrapus

Ilo ymomomoumio ITpasaTenscrea
Couuamictuaeckoit Peciy6maxn Brernam

ITo ynonaomoumo ITpasurenscrea
MoHnromun

ITo ynomaomounio IpaBurenscTea
Pecny6maxu Ionsma
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Warszawa, 20 kwietnia 2022 r.

MINISTER DO SPRAW UNII EUROPEJSKIEJ
Konrad Szymanski

Sygn. DPUE.920.289.2022.RS(6)
dot.: RM-06111-80-22 z 14.04.2022r.

Pan tukasz Schreiber
Sekretarz Rady Ministrow

Opinia
o zgodnosci z prawem Unii Europejskiej wypowiedzenia Umowy o rozliczeniach
wielostronnych w rublach transferowych i o utworzeniu Miedzynarodowego Banku
Wspotpracy Gospodarczej, wyrazona przez ministra wtasciwego do spraw cztonkostwa
Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej

Szanowny Panie Ministrze,

w zwigzku z przedtozonym wnioskiem o wypowiedzenie umowy miedzynarodowej pozwalam
sobie wyrazi¢ ponizszg opinie.

Wypowiedzenie umowy miedzynarodowej nie jest sprzeczne z prawem Unii Europejskiej.

Z powazaniem

Konrad Szymanski
Minister do Spraw Unii Europejskiej
/podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym/

Do wiadomosci:
Pan Zbigniew Rau
Minister Spraw Zagranicznych
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